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de Tinseau. 

Közös költségvetés. 
Budapnt, il.prills 9. 

Köztudomásu dolog, hogy. a hágai bé
kekonferencziát első sorban és főleg II. 
Jfikl6s orosz czárnak a lefegyverzés iránt 
nyilvánitott óhaja hozta össze, de része 
-van benne kétségtelenül az interparlamen
táris konferenczia üdvös müködésének is. 

A konferenczián - szó sincs róla -
hoztak nagyfontosságu és messzekiható 
határozatot is, mert hiszen a választott 
biróságrói szóló egyezményt kicsinyelni 
lehetetlen, de a lefegyverzés eszméje tár
gyalás alá sem került. A konferenczián 

· résztvett hatalmak olyan utasításokat ad
tak megbizottaiknak, a melyek a lefegy
verzés megvitatását is már eleve. kizárták. 
Némi tekintetben ez természetes is. 

- Annyi gyuanyag van még ma is fel
halmozva a külpolitik.ában az európai nem
zetközi viszonyokban, hogy a lefegyverke-

POLITIKAl NAPILAP. 

zésbe egy európai hatalmasság sem me
het bele a nélkül, hogy államát és polgá
rainak biztonságát ne veszélyeztetné. · 

Ez az oka annak, hogy a hágai kon
ferenczia előtt és azóta is vigan folyik -
a felfegyverkezés, sót mostanában még erő
sebben, mint valaha, mintha csak az ál
ln.ndó béke megteremtése iránt soha kí
sérletet sem tettek volna. 

Ujabb és ujabb hadi eszközöket sze
reznek be, erősítik és emelik a hadsere
gek létszámát. 

És a hadsereg megerősítésére irányuló 
törekvésben egyik állam tulliczitálja a má
sikat, mert egyik sem akar hátrább ma
radni a másiknál, nehogy gyengébb és a 
védelemre vagy támadásra erőtlenebb le
gyen a másiknáL 

Ez a veszedelmes liczitálás termé
szetszerűleg emeli az államok költségve
tését, még pedig rohamosan és teteme
sen. Meddig megy ez, lesz-e végre meg
állás, vagy rnrgállapodás, senki sem tudná 
megmondani. Csak annyi látszik már most 
is valószinünek, hogy ha ez a költségsza
porulat sokáig tart, azt egyik állam sem 
birja ki. Mert a népek tehervisetési ké
pességének is meg van a maga határa. 
8 amikor ezt elérjük, pedig elérjük mi
elóbb~ ha még sokáig öljük bele a had
seregbe az állampolgárok pénzét, be fog 
állani, be kell állania annak az ·üdvös 
fordulatnak, amely vét6t kiált. 

Addig azonban, amig ezt elérjük, a 
magyar-osztrák monarchiának is lépést 

------·--------- -----------. ~-- ------~ ·- -·------~ 

T ARCZA. 

A beteg Alézia. 
- Mcse a huszadik századból. -

Irt a: Szomaházy latvá.n. 

Lássa, - szólt a szinház igazgatója, mi
közben előzékenyen a vendége szájába dugott 

. egyet a központi dohánycsarnok gummicsövei 
~- köztll, - lássa, mi mégis csak nagyobb urak 

va~yunk valamivel, mint. s1.egény, multszázad· 
. beli kollégáink. Ha meggondolom, hogy a sze· 

·-, , rencsétlenek még mindezt emberi erővel végez
ték, s a .villámosságot alig használták ki 
e~~é~re, rnmt a közuti vasut, a telet'on és a 

,.. V!lagtt~ czéljaira, mindig őszinte nevethetné
~ kem tamad. Pláne, ba a véres háboruk is az 
t· • eszembe jutnak, amikkel az elégedetlen prima-

don~ák a direktorok életét megrövidítették ! 
VallJa be, hogy mi mégis csak különb kor
szakban élünk ! 

- ~z .. már igaz ! - mondta a latogató ~e
vetve, ~ukoz.ben jóizüen kiitta a ***-os cogna
eot, am1 a direktor egy gombnyomására ellötte 
termett. 

- Eg~ébként minek köszönhetern a sze· 
rencs~t, draga Mester 1 - kérdezte az igazgató 

' .~""'- udvanasan. 
~ - A fiatal emLer, akit a szinház feje ily ki· 

t~ntető czimmel illetett, nem volt más mint a 
hlrnflves Kürt mester, a Holdhegyek czi'mü nagy 
operett szerzője. Az operett Budapesten került 

legelőször szinre, majd később-miután előbb te· 
lefonon az egész előadást végig hallgatták -
a newyorki Telepatikus Szinháznak is állandó 
kaszadarabjává lett. A darabnak ugy amerikai, 
mint európai elő!tdását maga a komponista ve
zette, dolgozó8zobájában ügyes kézzel játszva a 
külömböző gombokon, amelyek a newyorki és 
budapesti villamos zenekart szabályozták. 

- Hogy miért jöttem 1 - szólot t a kom· 
ponista élénken. - Mindössze csak egy nevet
séges semmiért, amit öt percz alatt elintézhe· 
tünk. Tegnap este, a szalonomban teázva, a 
villamos rnesszelátón ugy láttam, hogy Aléziá
nak ki törött egy darabka a felső aj kából. Az 
ilyesmi, mint ön, kedves padrone, jól tudja, 
meglehotösen rontja a közönség illuzióját. Ha 
tehát a müszaki főnöknek nincs egyéb dolga ... 

- Teringettét, hát pPrsze, hogy rend~lke
zésre áll! ~1indjárt intézkedem, hogy a prtma
donnát felbozzák a kellékestárból. Különben 
nem csoda hiszen épp az ezerkP.tszázadik elő
adást hird~ttük ma reggel a telefonos ujságban. 

Mig az igazgató a müszaki iga_zgatónak 
csöngetett, a zeneszerző el~gülten ~olo~atott: 

- Aiézia kisasszony btzony telJes Joggal 
megkivánhatja már, hogy né~~iképpe;t .~i~~a
rozzák . . . Négy éven át szunet nelku! )Bt· 
szani: ez, hitemre 'llondom, nAm bolondsag ... 
Még a gép-kisasszonyka aczélküllői is nwg~rez· 
hetik . . . És ha jól megy a dolog, nem 1gen 
állunk meg a kétezredik előadásig ... 

- Mit csinált volna a darabjával a régi 
világban 'l - ktirdt>zte az igazgató moso!yogva. 

Mal száJnunk 1~ oldal. 

SZERKESZTÓSÉG: 
Aradi és csanl!.di egyesült 

vasutak palotáJában 
TELEFON-SZÁM: 861. 

KIADÓHIVATAL: 
Aradi Nyomda Részvény 

Társaság. 
,József tóherczeg-ut 22. 91. 

TF.L~;~·oN-gzÁiol: llil. 

kell tartania az európa.i nagyhatalmak
kal és szövetségeseinknek fegyverkezé
séveL 

Ennek a szüksége készteti a mi had
ügyi kormányunkat arra, hogy a hadse
reg budget-jét ezuttal is emelje. A két 
állam kormánya elé azon ban horribilis 
követelésekkel állott, amelyek teljesítését 
a két miniszterelnök és a két pénzügymi~ 
niszter lehetetlennek tartotta. 

Mégis teljesen nem térhettek ki min
den szükséges követelés elől. Igy történt, 
hogy a közös költségvetést három millió-
val emelték. · 

S ha e költségemelés birálatába bele
megyünk, hogy helyesen itélhessünk, csak 
ezt a kérdést kell felvetnünk : 6rdekünk-e 
a fegyverkezésben lépést tartani a hatal
makkal és szövetségeseinkkel '? 

Nem hisszük, hogy akadna józan po
litikus, aki erre tagadólag válaszolna. 

Saturnus. 

Tervek a városi zenedére. 
-Az Aradi K!lzlöny tudósftójltól.

Arad, il.prilis 9. 

A St-hreyer-konzervatóriumnak a zenedével 
való egybeolvasztása tárgyában vasárnap Bimay 
István elnöklése me11ett népes választmányi . 
ülés volt, melynek elso tárgyát az elnök'fálasztó 
közgyülé8 határnapjának kitüzése képezte. El
határozták, hogy a Ballai Béla elhalálozása foly
tán megüresedett elnöki széket április 22-ikén 
délelőtt tiz órakor töltik be. Az elnökválasztó 

- Tudja, abban a világban, amikor még élő 
leányok játszottak az operettekben és a szin
müvekben. Akkor bezzeg már a huszonötödik 
előadás után berekedt, vagy felmondott a pri-
madonna . . . · , 

A szerző komikusan ijedt mozdulatot ' tett, 
az igazgRtó pedig. elgondolkodva folytatta : 

- Ha most a rnult századbéli kollégáim 
közül föltámadna valamelyik, ugyancsak tágra 
nyitná a szemét, ha Gemmát, vagy· Alé:dát 
meglátná. . . . A mü vész nő, akit egy apró ezüst
kulcscsal huz föl elQadás fllőtt a rendező .... 
Mint sóhajtozna a szegény ember, akit a pri
madonnákkal való harczok időnek előttP. a sirba 
juttattak ! Képzelje, drága Mester, hogy ön he
lyett egy ilyen boldogtalan elődöm ül a karos
székben s án a .,Hetedik dimenzióboz" czimzett 
szinház igazgatója, egyszerüen igy szólok hozzá: 
"Szt>gény kartárí', hát ön fehér fürtjeit csak· 
ugyan a szeszélyes miivésznőknek köszönhette? 
A primadonnáknak, ~:~kik idegrendszerét földul
ták~ Lám, mi valamivel okosabban csináljuk: 
a müvásznőknek most csak villamos kópiái 
tánczolnak és énekelnek a szinpadon. A dolog 
egyszerU bb, mint ön gondolja: a szinház star
jai odahaza ·lustálkodnak a hálószobájukban, a 
másolatok pedig egetverő sikereket. aratnak ez 
idő alatt a szinpadon. Hála a teknika vívmá
nyainak, jó pénzét·t a legbájosabb müvésznőket 
is megkaphatjuk sikerült automata-másolatban. 
A müvésznő Iletanulja a szerepet, ·aztán bele
énekli az automata fonográfjába . .Mi kell több? 
Az automata épp oly geuiális, rnint az eredeti, 
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2 ARADI KÖZLÖNY. 
------------------------------~------~~~~ 
gyülés előkésútésére a választmány Edvi lllis 
Lászlót, Mandl Vilmos dr.-t és Priegl István 
:.dr.-t küldte ki. 

Ezután Edvi lllis László a zenede reform
jára vonatkozólag szálalt fel. Beszédének elején 
erős szavakkal kelt ki saját és tiz társa nevé
ben - akik a multkori ülésen az egyesülés 
ellen szavaztak - azon vád ellen, melyet el· 
lenük töhb oldalról támasztottak. Kijelenti, hogy 
ők éppen ugy óhajtják a zenede reformját, 
mint a zenede többi tagjai, csak a reform mó
dozataiban és eszközeiben térnek el egymást.ól. 
Eppen azért a maga és társai nevében a kö
vetkező indítványt óhajtja benyujtani a köz
gyiilésnek : 

A zenedét alapitott aradi polgárok 1834-ben 
egy olyan iskolát akartak létesíteni, melyben a 
polgárok gyermekei az általános müveltséghez 
szükséges zenei ismereteket plcsó tanitási dij 
mellett elsajátithassák. Miután azonban ma már 
a társadalmi erők az ily feladathoz nem ele
gendőK, azt javasolja: mondja ki a zeneked
yelők egyesülaWnek közgyülése, hogy tárgyalá
sokba bocsájtkozik Arad sz. kir. város hatósá
gával a eenedénelc mint városi tanintézetnek át
vitele iránt és utasítsa a választmányt arra, 
hogy ez ügyben a közgyűlésnek még a jövő 
tanév kezdete előtt jelentést tegyen, addig pe
dig a Schreyer-féle intézettel való egyesitése 
iránti terv függőben hagyassék. 

Ez indítvány fölött hosszas vita indult 
meg. Elsőnek Mandl Vilmos dr. szálalt fel, a 
ki örömmel fogadja az indítványt, de r,sak 
ugy, hogy a várossal megindítandó tárgyalá
sokkal párhuzamosan s('.hreyerékkel is folyja
nak a tárgyalások s a közgyüléstől erre is 
megbízás kéressék. Hozzászóltak még az in
ditványhoz Winter Adolf dr., Kotsis Lajos, Ring 
Lajos, Priegl István dr. és többen. Végezetül, 
hogy a kérdés ne komplikáltassék, a multkori 
kisebbség, a fuzionális indítványt visszavonta. 
Igy annak a közgyülés napirendjére való kitü
zése tárgytalanná lett és a választmány az 
Edvi-Illés és társainak indítványát tüzte ki a 
közgyűlés napirendjére. 

Jegyzőkönyvbe vették azonban Mandl Vil-

~ki ezall\tt odahaza a gyermekeit mosdatja. 
Epp ugy énekli, épp ugy tánczol, épp ugy 
beszél. sőt a külső megjelenése is a csalódásig 
hasonlit hozzá. Mindössze csak egy dologban 
különbözik tőle : hogy nem reked be, nem 
mondja le az előadást, nem rivalizál a második 
primadonnával. Gemma és Aiézia hideg nyu
galommal állanak egymás mellett a kellékes
tár sötétjében ... " 

· Mikor az igazgató idáig ért a beszédjében, 
a müszaki főnök, egy szigoru ábrázatu férfiu, 
tiszteletteljes hajlongás közepette a azobába lé
pett. Domokos mester nem igen volt bőbeszédű 
emb~r, s igy csak a szemöldöke egy csekély 
r~nditásával kérdezte az igaztótól, hogy miért 
hivatta. 

, --; Domokos mester, - mondta az igazgató 
baratsagosan - ugy hallom, hogy Aléziával 
baj esett ... A felső ajkából le van törve egy 
jókora darab . . . . Az előadás előtt még több 
időnk van másfélóránál, s igy kényelmesen meg
gyógyithatjuk a sérült helyet ... 

A müszaki főnök aggodalmasan vakarta 
meg a feje bubját, aztán rosszkedvüen dör
mögte: 

- A felső ajka: az még hagyján! De na
gyobb baj is van, mint az igazgató nr hiszi: 
az x-csavar is kiesett az Aiézia torkából. 
V agy is : éppen az a csavar, amivel a felső 
regiszterekben csodát müvel. Ha nem családom, 
egy elbocsátott szinpadi munkás lopta ki bo
szuból az x-csavart ... 

- Nos, nos, nos, nos 1 - kiáltotta a direk
tor izgatottan. 

- Másfél óra alatt nincs az az istenterem
tése, aki egy uj x-csavart készithetne ... Hi
szen ez, tudvalevőleg, a legnehezebb munka. 
Aléziát ma lehetetlenség szinpadra vinni: a 
"Holdhegyek"-nek épp a felső regiszterekben van· 
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mos dr.-nak azt a kijelentését, hogy a közgyű
lésen fenn fogja tartani a párhuzamosal! foly
tatandó tárgyalás iránti javaslatát is. 

Ezután a zenede belüg,Yeiről esett 2zó, 
majd negyvenkét uj tagot vettek fel. 

Az ülésen jelen voltak: Sarlot Domokos, Mandl 
Vilmos, Mayer Ede, Neuman Dániel, Winter Adolf, 
Geisz Sándor, Kresz Ferencz, Wadowszky Guszt-iv, 
Scherhag Ernő, dr. Vass Sándor, dr. P~rger János, 
Kovács Vincze, Edvi·Illés László, Vannay Gyula, 
Kopp János, Ring Lajos, Kotsis Lajos, Maresch 
Gyula, Krispin József, dr. Priegel lstván. 

TÁVIRA TOK. 
• Elhunyt nagykövet. 

Budapest, április 9. (Saját tud. táv.) 
Hoyos marquis volt bécsi spanyol nagykö
vet meghalt. 

Zavargások Spanyolországban. 

Madrid április 9. (Saj. tud. távirata.) 
A dohánynemüek megdrágulása miatt Mur
cia tartományokban rendzavarások for
dultak elő. La Unionban egy a dohányadó 
ellen tiltakozó ember megölt egy dohány
zó embert. 

Verik az angolokat. 
- Az A r a d l K ll z l ö n y távirat! értesülése. -

Arad, április 9. 

A mióta taktikát változtattak a burok 
s a védelemből átmentek a támadó harcz
modorba, napról-napra bámulatos sze
rencse kiséri a fegyvereiket. Sürün pa
takzik az angol vér, ez és az elfogott 
századok bőven tanuskodnak a transzvá
liak fényes sikerei mellett. 

A burok bámulatosan ügyesek, annál 
gondatlanabb és vigyázatlanabb az angol 
tisztikar. Ezt a végzetes megfigyelést tette 
maga Roberts lord, ezt táviratozzák haza 
- mint alább megolvasható - a hadi 
tudósitók. Bloemfontein lassankint ugy ala
kul át, mintha a szerencsétlen kezü Bul
ler vezetné ott az operálást. Vagy még en~ 

nak a legbrilliánsabb részletei .. ; Es ha 
nem akarjuk, hogy a közönség kifütyiiljön ben
nünket ... 

- Csak nem marad el e miatt az egész 
előadás'? - szólott közbe a komponisLa ijedten. 

Az igazgató, aki a Domokos mester sza
vaira eleintén maga is megrémült, most jókoo
vűen ütött a kompanista vállára. 

- Hogy az előadás elmarad'? Ojjé ! Nem 
éliink édes barátom a mult században! A pri· 
madonnát holnap kora reggel a javitómühelybe 
küldjük, ma pedig a szőke Gemmát hozzuk ki 
egyszerűen a kellékesházbóL Ha a sötéthaju 
Aiézia ily. váratlanul beteget jelent, a szőke 
Gemma mindig itt van, hogy a zavarból ki
mentsen bennünket ... 

- Hát Gemma is . . . tudja . . . a sze
repet 1 - fuldokolta a megdöbbent zeneszerző. 

- Tucija '? Persze, hogy tudja. Epp olyan 
fonográf rejtőzik bene, mint a gyöngélkedő 
Aléziában. Van jó dolgunk, nogy minden ope
rettből két különböző lemezt készítettünk. 

A komponist.a hallhatólag föllélegzett, az 
igazgató pedig harsányul kiáltotta : 

- Hopplá, ki kell hát hozni Gemma kis
asszonyt! Ma övé legyen a siker és a dicsőség. 

Domokos mester sietve távozott s pár percz 
mulva a homályos szinpadon állott az aranyhaju 
primadonna. A s:r.olgák vigyázva törölték le a 
port arczáról és ruhájáról, az igazgató pedig, 
akit a komponista nyomon követett a szinpadra, 
kedveskedve megcsipkedte a müvésznő rózsa
szinü viasz-ábrázatát. 

- Hehehe ... kicsi müvésznő ... üd
yözlöm _önt! - motdotta enyelgő hangon az 
Igazgató. 

Domokos mester most elővette az · ezüst· 
k~lcsot és. ó":~tosan felhuzta vele a primadon
nat. De mt tortént 1 A szőke Gemma, akinek 

1900 április 10. 

nél is rosszabb, veszettebb már ott az 
álla pot az angolokra. 

Még ki sem heverték a sanas-posti s 
a reddersburgi nagy katasztrófát. és már 
ujabb s az előbbieknél jóval nagyobb ka
ta..c;ztrófa érte most az angolokat. Megint 
csak a vizmüvek felett történt a végzetes 
baleset. De Vett bur tábornok másfélezer 
emberrel meglepte az ott gondtalanul alvó 
angolokat s a tüzérséqet a ltvakkal l!f}ye
úmben egy szálig lel6tte. Irtózatos zavarban 
kapkodtak jobbra-balra az angolok. Késó 
volt. Alig hihet6, hogy az ott lév6 csapatok
ból egy is elvP maradt. Ráadásul het ágyut 
is elvettek a bu.rok az angoloktól. 

Hadi sikereik mellett Roberts lord kö
rülzárását is szorgalmasan folytatják a 
transzváliak. Ez már csaknem teljesen si
került. Attól tartanak, hogy ·ha Roberts 
előnyomulása késik, a burok a me.c;sze.b&re 
kiküldött angol osztályok vala.nennyiét rtWJ
támadják és tuler6vel legyiJzfk. Különösen a 
Bloemfonteintől 60 angol mértföldnyire 
délkeletre fekvő W epenerért aggódnak. 
melyet a burok már mtgadásra föl ú; szó
litottak. 

Sanas-Posttól le észak-nyugatnak egész 
Jagersfonteinig (mintegy 160 kilométernyi 
terület) körül van fogva Bloemfontein. 
Eszakon is tekintélyes hur csapatok álla
nak az angol hadsereg körül. A helyzet · 
tehát felette veszedelmes s alig hisszük:, 
hogy Roberts óriási kudarczok nélkül lá
boljon ki belőle - visszafelé, délnek ... 

Mai távirataink a következők : 
London, április 9, 

A Reuter-ügynökség lebomb6i (S~v6ai föld) 
tudósitója az ország helyzetét borzasztónak mondja. J 

A szváczi-földi ezredek tömegesen ~&u~szároljá~ 
le a nem nagy tekintélyben álló törz.sf\ínBkö_.;,i 
családjaikkal és kíséretükkel egyetemben.," ' 

London, április 9. 

A Reuter-ügynökség jelenti Simonstownböl 
7-iki kelettel : Mult éjjel legalább 30 fogoly szö· 
lcött meg, a kik közül azonban hármat csakha...: 

most a gracziőz belépőáriát kellett volna tánc~ 
lépések kiséretében elgügyögnie, szótni~~~J!.. 
azt lehetne mondani l)aragosan nézett 81Jo-.8l0ttell 
álló csoportra . . . Edes, kényeskedő hangok 
helyett csak az ezüstkulcs kísérteties nyikor
gása hallatszott . . . Domokos mester megrázt~ 
az automatát, melynek szemei - a körülállók· 
nak legalább ugy rémlett - most mintha hisz .. 
terikus fényb~n égtek volna . . . , 

- Mi történt? - kérdezte az igazgato sá 
padtan. -

A miiszaki főnök körültapogatta az auto! 
matát. . 

- A gépezet berozsdásodott a nedves ralli 
tárban . . . Ugy berozsdásodott, hogy mos 
nincs ember, aki segíthetne rajta . . . Ebbő 
bizony aligha lesz ma énekes halott • . . 

_:_ Eszerint'? - dadogta a zeneszerző. -~ 
- Eszerint hát gyorsan meg kell válto2 

tatni az előadást . . . _ _ 
Mindnyájan hallgatva állták körül a guny4 

san mosolygó primadonnát, a szinpadra hide 
esti homály borult, a direktor pedig, aki mag 
is rémülten rneredt maga elé egy darabig, végi 
dühtől toporzékolva rázta meg az aranyhaj, 
müvésznőt. 

- Oh, nyomorult., nyomorult, - kiáltott 
- te is csak oly szeszélyes vagy, mint a töb1 

asszony . . . Primadonna vagy, gőgös prim 
donna, l:iabár vér nem is folyik az ereidben . -
Derogál, hogy csak a hires Aiézia után köve 
kezel, hogy csak őt, a népszerüt, pótol od.! . ~ 
Még hideg aczéll'ugóid közt is asszonyi hms~ 
lakozik, még szalma-agyvelődben is az a go 
dolat motoszkál, hogy egy szegény ember él' 
megrövidítsed . . . Rajtunk, akik a te moso 
gásodból élünk, még a teknika csodái se seg 
hetnek .... 
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mar elfogtak. A hatóságok egész alagutat fe· 
deztek fel a folyó partjától 5 lábnyira. 

' t Rloemfontein, április D. 

Azt jelentik, hogy nagy számu bur had
e-ró fenyPgeti a vasutat, a melyet azonban 
jól (5riznek. Az angol előőrsöket Spring
frieldnél, innen 8 mértföldnyire, ma meg-

~ támadták a burok, a kik a vizmedencze fe
lől előrenyomultak. A vasuti híd készen 
van. Most rakják rajta a sineket. 

t 

... 

Boshof, április 9. 

Azok közül a katonák közül, cl kiket Met
huen lord fogságba ejtett, igen sok a ~tfranczia. 
Villebois-Mareouü ezredest ma katonai pompával 
altemették. 

Páris. április 9. 

Az a. gyüjtés, a. melyet a Libe1·té a. Villebois
Mareuil ezredesnek állítandó amiékre inditott, mind
járt az clsó napon 3316 fraokot hozott. Ugyan e 
lap szerint Paul Vivvien a párisi községtanácsb&n azt 
fogja inditványozni; hogy Páris egyik utczáját Ville· 
bois-MareuiJról nevezzék: el. 

London, április 9. 
A R~uter-ügynökségnek jelentik Bloem

lonteinből tl'gnapi kelettel : Stein elnök testvére, 
aki Karree mellett angol fogságba jutott, ma 
Blocmfon~einbe érkezett. Egy e hó 2-án kelt 
pretória.i jelentés szerint az angolok a bioem
fonteini vizmedencze mellett tieenegy ágyut és 
két löv6szerekkel megrakott szekeret vesztettek el. 

London, áprili'3 9. 
A Reuter-ügynökségnek jelentik Alival

Northból 7-iki kelettel: Négy század ir lövész 
és két század önkéntes tegnap két század ha
tárlovasság fedezete alatt Rowerilleből ideér
kezett. A lovasokat Brabant tábornok kü ld te 
ki, hogy az ell~ns~get e mozdulat meghiusítá
sában megakadályozzák. A határlovasok közül 
egy tiszt P.s egy közlegény eltünt. A bumk 
Yesztesége két halott és egy sebesült volt. 

,......,.~ ·~':, London, április 9. 

A Reuter-ügynökségnek jelentik Brand
fortból 6-iki kelettel : Le Wett tábornok
nak a Modder folyó mellett lévő vizmü
veknél álló táborából a következőket je
lentik e hó l-éről : Pénteken éjjel De 
Wett azt az értesítést kapta, hogy az a 
britt haderő, a mely nemrég óta meg
szállva tartotta Taba-Nehut, Olivier tábor
noknak délről való előnyomulása követ
keztében ezt a helyet elhagyta. De Vvr ett 
elhatározta, hogy elfogja ezt a csapatot 
és pompás éjjeli menetelés után az Amla
kopjéktőla Modder folyótól északra lévő 
vizmüvek-hez ért . 

Az angol tábor nyugodtan aludt előőr
sök nélkül. De Wett azonnal fölállitott 
egy üteget és 1500 ember me,qszállta az 
angolok körül emelkediJ stratégiat: pcm.tokat. 

~ A kroonstadti és bloemfonteini csapatok a 
vasuti állomás épületéig és a drift alatt 
foglaltak állást. Mikor már elég világos 
'!olt. De Wett megadta a jelt és a bur 
a.gyuk schrapneleket és kartácsokat szór
tak az angol táborra. 

,.. Az....~angolok között iszonyu zavarodás tá-
madt. ,A tüzérek az ágyukhoz rohantak és 
egy távolabb lévő poziczió felé siettek .. ... ,. , ' 
nagy oromere a vryburgi es bethlehemi le-
génységnek. Ezek az angolok puskatüzelése 
ellenére előnyomultak a nyilt csatatéren. 
Az angolok még nem tértek magukhoz 
ijedségükbőL De Wett fölbiztatta katonáit 
es maga födözet nélkül, a nyilt térségen 
keresztül az angolok hadállása felé vág
tatott. 

Azalatt egy angol üteg egy magaslat 
felé törekedett, a melyet a burok sürün 
szálltak meg. A burok egy lövést sem 
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tettek, mig az angol tüzérség 30 yardnyi
ra nem ért. Akkor azután hatalmas puska
tüz zudult az angolokra. Az ágyuk - lovait a 
tűz~rekkel e,qyetemben sorra lel6tték. Az oran
jei burok hét ágyut foglaltak el. 

London, április 9. 

A 'Iimes jelenti Fokvárosból 5-iki ke
lettel : Mindawk a részletek, a melyek 
a koornspruiti katasztrófáról most nyil
vánosságra jutnak, olyanok, hogy egyrészt 
a burok bámulatraméltó ügyességét, másrészt 
az angol tisztek csodálatos gondatlanságát és 
viqyázatlanságát hizonyitják. Az angol tisz
teket a balsikerek egész sora nem tani
totta meg arra, hogy résen legyenek. 

Ugyanennek a lapnak jelentik Bloem
fonteinből 6-íki kelettel : Az öt angol 
század elvesztése annyiban szerencsétlen
ség, mert lehet!Jve tette a buroknak, hogy 
kel.eti szárnymozdulatukat végrehajtsák. A 
burok most vékony vonalban megszállva 
tartják a tért Sanaspoattól egy Jagersfon
teintől keletre lévő pontig. A vasuti vo
nalakat és az állomásokat az angolok jól 
őrzik, de védelmük nagyon nehéz őrjárati 
sznlgálatot követel. 

London, április 9. 

A Daily Mail-nak jelentik Mafekingból e 
hó l-éről : A burok ismét elhagyták a futó
árkokat és hátrább huzódtak a várostól. A 
mafekingi helyörségben nagy az öröm e miatt. 

London, április 9. 
A Times jelentései szerint Gatacre tábor

nok Reddersburgot a burok által elfoglalva ta
lálta és ezért, anélkül. hogy harczba elegye· 
dett volna velük, BeLhanyba huzódtak vissza. 

Fokvárosból jelentik e hó 7-iki kelettel, 
hogy ott az a hir van elterjedve, hogy a sür
göny összeköttetés Bloemfont.einnallehetetlenné 
tétetett, mert a huzalokat elmetszették. 

A Tiwes-nak Ladysmithből jelentik, hogy 
a 18-as huszárok egy őrjárata Washbank mel· 
lett burokra akadt. Ugyanezen lap jelentése 
szerint Methuen tábornok tegnap a Boshoftól 
tíz mértfölrinyire eső Zwartskopsfonteinig nyo
mult előre, anélkül, hogy ellentállásra talált 
volna. A burok egy nappal azelőtt hagyták el 
e helységet. 

London, április 9. 

Mafeking-ből jelentik : Az ételporcziók 
oly bosszantóan megapadtak, hogy ha a 
várost mihamarább fel nem szabadi1ják, 
a helytJrség kénytelen lesz kap1:tulálni. 

Bloemfontein, április 9. 
A mult heti csetepatéban az angolok Karree mel· 

lett elfogták Steyn elnök: fivérét, kivel egyiitt. most 
már három Steyn-testvér van angol fogságban. 

London, április 9. 

Olivier erzedes 600 0 emberével, l O 
ágyuval és 250 kocsival sértetlenül meg
érkezett Kronstad-ba, hol a bur főcsapat
hoz csatlakozott. 

Páris, április It. 

Villebois ezredes halálát az okozta, hogy 
Boshof környékén eltévedt s az angolok köze
lébe került, kik őt lelőttÁk. Az itt elfogottak 
jobbára franczia legionáriusok. Az ezredeR fivére 
felhagyott azzal a tervvel, hogy a holttestért 
leutazzék, mert megtalálták Villebois végrende
letét, melyben meghagyja, hogy ha a háboruban 
el talál esni, ott temessék el, hol a halál utolérte. 

Bloemrontein, április 9. 

Roberts lord seregeiben rendkivül nagy 
a Ióhiány. Sok ezredben mindössze alig 
száz ember alatt van csak ló. A ruházat 
hiánya is mind jobban érezhetövé válik, 
ami megneheziti a csapatok előnyomu
lását. 

a 

Kornspruit mellett az angoloktól nem 
6, de tizenegy ágyut vettek el a butok. 

London, április 9. 

Reddersburgban csaknem az összes oranje
beliek, kik felesküdtek az angolokhoz, ismét a 
burokhoz pártoltak át. A. britt lobogót ma a vá· 
rosban letépték s helyébe Oranje zászlóját tüz· 
ték ki. 

lukácsiu László 
és az aradi román ujaág. 

- Az. A r a d l Köz l ö n y tudósitójától. -
Arad, ~prilis 9. 

Lukácsiu László, a nagy román agitátor 
a közel jövőben Nagyváradon lesz. Nem a ma
ga jószántából megy oda, a sajtóbiróság idézi 
meg. Osztály elleni izgatá.<; vétségét követte el, 
a mennyiben a Tribuna Popo,·ului aradi román 
néplapban,. abból az alkalomból, hogy Bolcas 
Lucián joghallgatót a nagyváradi jogakadémiá
réíl kizárták "O Salutare" czimü czikket irt, a 
melyben nemzetlség ellen izgatott. 

Az ügyben a vizsgálatot és az eljárást a 
mult év márczins havában inditották meg, de 
ni~rt egyrészt Lukácsiu hosszabb ideig Rómá· 
ban időzött, másrészt mindefél~ fortélyokkai 
addig hm:ta halasztotta az ügyet, hogy ellene a 
vádlevelet még csak most adta be a nagyváradi 
sajtóbirósághoz a kir. ügyész. 

A mult év január havában zárta ki a nagy· 
váradi jogakadémia tanári kara az akadémiáról 
Bolcas Luciánt, aki állandóan szitotta a faj· 
gyülöletet román kollegáiban a magyar hallga
tók ellen. 

Boieas a kitiltás után Romániába ment s 
ott ugy adta elő ügyét, mintha román születé· 
séért üldözték volna. Nagyon meghatotta a fiók 
martir üldöztetése Lukácsiut, azért a Tribuna 
Poporului 1899. évi január 9-iki számába "O 
Salutare" czimmel egy czikket irt, melyben a 
magyar állam ellen izgatott. 

Az Aradon megjelenő Tribu,na Poporului 
a nagyváradi sajtóbiróság hatáskörébe tartozik. 
A czikk megjelenése után a nagyváradi ügyész
ség rögtön megtette a sajtóügyi feljelentést a 
czikk szerzője: Lukáesiu László, a lap felelős 
szerkesztője Russu-Sirianu János és a lap ki· 
adója, Popo"ies Barcián Aurél ellen. 

A sajtóügyi kerületi vizsgálóbiró erre el· 
rendelte a bűnvizsgálat meginditását Lukácsiu 
László, Russu szerkesztő és Popovics kiadó el
Jen. A lap kérdéses számát elkobozták és Lu· 
kácsiut kihallgatta a nagybányai járáshiróság, 
Russut és Popovicsat az aradi vizsgálóbíró. 

Lukács a nag,vbányai járásbiróság előtt be
ismerte, hogy a czik~et ő küldte be, a szerző
séget azonban nem ismerte el. A vizsgálóbiró 
erre elrendelte az "O Salutare" közlernény 
eredeti kéziratának beszerzését. ~z azonban 
nem sikerűlt, daczára annak, hogy a törvény
szék ugy a lap szerkesztős~gében, kiadóhivata· 
Jában, mint a felelős szerkesztő és kiadó ma· 
gánlakásán házkutatá..c;t tartott. 

ldőközhen Lukácsiu Rómába ment, s igy 
az eljárás szünetelt. Egy héttel ezelőtt, mikor a 
nagyváradi vizsgálóbiró értesült arról, hogy Lu
kácsiu hazaérkezett, táviratilag utasitotta a 
nagybányai járásbiróságot, a vizsgálóbiró vég
zésének kikézbesitése iránt. Lukácsiu ez ellen 
felfolyamodással élt. Elutasitották, igy most 
már a nagyváradi kir. ügyészség beadta Lu
kácsiu ellen a vádlevelet. 

Az igaz, hogy a román lapban nap-nap 
után ugy közlik az ügy egyes fázisait, mint 
Lukácsin László zaklatását, üldözését, de ez a.z 
ügy menetén mitsem vált.oztat, Lukáesiu László 
a jövő hónapban oda kerül az esküdtbirák elé 
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SZINHÁZ ÉS IRODALOM. 
A szinház müsora: 

Kedd: N ő em a n c z i p á c z i ó, bohózat. Rontay Bo
riska vendégfelléptéveL (Páratlan bérlet.) 

Szerda: B a b a, operette. Rontay Boriaka vendégfel· 
léptéveL (Páros bérlet.) 

Csütörtök: S u l am i t h, opera. Parlagi Kornélla és 
Érczkövy Károly első felléptével és Rontay Boriska ven· 
dégjátékávaL (Páratlan bérlet.) 

Péntek: Nincs előadás. 
Szombat: Nincs előadás. 

* Rontai Boriska vendégjátéka. Rontai Bo· 
riska vasárnap óta Aradon van. A kedves szub
rett fölléptei iránt a közönség élénk érdeklMést 
tanusit. .A n6emanczipáczi6 vidám légkörében lép 
először egy esztendei távollét után az aradi kö· 
zönség elé. Az után az öröm után ítélve, mely
lyel a társaskörökben mindenütt Rontai Boriska 
vendégszt\replését fogadták, kedd este zajos, 
ünnepies hangulatu előadás lesz. A bohózat él· 
tető középpontja a vidáman nótázó, mókázó és 
tánczoló Rontai Boriska, körülte pedig jó en
semblét alkotnak Tolnainé, Kalocsa Róza, Mezey, 
Bács, Gáthy és Hegyesi. 

* A nyári szinkör építése nagy erővel folyik 
és remélhető, hogy egy nehány hét mulva a 
város a teljesen elkészült szinkört átveheti. 
Minden építkezésnél rendszerint előfordu ló je
lénség. hogy a megállapitott költségvetés kerete 
kibővül, mert felmerülnek oly szükségleteK, 
melyek vagy a kényelem vagy a szükség szem
pontjából előre láthatók nem voltak. Ilyen je· 
lenség mutatkozott a szinkörnél is, mely felett 
a városi közgyülés határozni lesz hivatva. Az 
erfdeti terv szerint ugyanis az volt kontemplálva, 
hogy a zsinóq.adláson elhelyezett függönytartó 
csigák, a téli szinházból át vitetnek a szinkörbe, 
és télire onnan ismét visszahelyeztetnek a szin· 
házba. Gazdálkodási szempontból továbbá az volt 
a terv, hogy a sülyesztő gépezet szintén a szin· 
házból vitetik át a szinkörbe. - A vi1lanyvilá
gitási költségre nézve pedig az volt a megálla· 
podás, hogy ezen a czimen 1500 frt vételik fel 
a költségvetésbe. - Ez a terv azonban az épít
kezés közben kivihetetle!'!nek és nem kielégitő-

~ nek mutatkozott. - A csigák és azok oszlop· 
zatának átvét~le nehézségbe ütközött, mert a 
zsinórpadlás aránya a ':lZinház és a szinkör kö· 
zott lényegesen eltérő. A siilyesi.tő gépezet pe· 
dig át nem vihető, mert a szinkör talajviszo· 
nyánál fogva a sülyesztő mélysége kisebb, mint 
a szinházé és igy a szinház gépezete a szin
körben el nem helyezhető. - A csigák és a 
sülyeszt gépek ide-oda hordása évenként kö
rülbelül 200 frt ki)ltséget okozna ; ha már most 
figyelemmel leszün~ arra, hogy uj csigák és uj 
sülyesztő gépezet beszerzése 600 frttal emelné 
a megállapitott költségvetést, ez a többlet már 
8 év mulva ki volna egyenlitve a hurczolko· 
dási költséggel és amellett nem ron!{álódna a 
gépezet Qly hamar, mint mikor az egész éven 
át alkalmazásban állanának. - Változást kell 
szenvednie a villanyvilágításra megállapitott 
tételnek is, amennyiben ez.P-n czimen 1500 frt 
van felvéve. - A szükséglet pedig, tekintet
tel arra, hogy nagyobb szabásu látványossá· 
gok a fényes világítást köv~telik ezen a 
czimen körülbelül 3000 frtra fog rug:1i. -
Mindezen kérdéssel a csütörtöki közgyűlés fog 
foglalkozni és a jó ügy érdekében remélhető, 
hogy a törvényhatóság áthatva e változások 
szükségességétől, a költség többletet készséggel 
meg is fogja szavazni és ezáltal lehetövé teszi, 
hogy a nyári szinkör méltóan tölthesse be hi
vatását. 

* Bucsuzó szinészek. Vasárnap bucsuzott el 
Ruzsinszky Ilona és Pintér Imre szinpadunktól. A 
közönség tüntetőleg fejezte ki elismerését a távo· 
zók iránt. Ruzsinszky Ilona gazdag ajándékokat, ko
azorukat visz magával tőlünk, melyek ékesen be
szélnek itteni dicsőségéről. Pintér Imrét szintén egy 
hatalmas koszoruval tüntette ki a közönség, mely 
koszoru nejét, Bzép Olgát is illette. A müvésznó 
gyengéikedésa folytán nem vehetett hivatalosan bu· 
csut az őt szerető közönségétől, mely nem fogja 
egyhamar elfelejteni azon valódi élvezeteket, melye· 
ket minden egyes szerapével szerzett neki. A mü
"Yésznő három éven át a legkülönbözőbb szerepkör· 
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ben kiváló alakitásokat teremtett és a férjének fel· 
adott babérkoszoru és neki a lakásán átnyujtott vi· 
rágajándékok tolmácsolói annak, hogy mennyire ked
velte őt az aradi müértő közönség. 

• Az intendáns és a Vigszinház. A Eegle
vich István intendáns és a Vigszinház igazga
tósága között támadt konfliktus ügyében ma 
Keglevich gróf nyilatkozatot tesz közzé, mely
ben kijelenti, hogy ő nem huz elnöki fizetést 
a Vigszinháztól, hanem csak vigkielégitést ka· 
pott, azért, hogy lemondott az őt illető haszon
részesedésről. Ez is csak valami. 

* Gal Gyula beteg. A Vigszinháznak egyik 
legtehetségesebb tagja, Gál Gyula, kit közönsé
günk azon rövid idő alatt, mig itt müködött, 
olyannyira megszeretett, mint részv~ttel érte
sülünk, sulyosan megbetegedett. A most oiy 
járványosan fellépett influenza döntötte ágyba 
a jeles müvészt. 

* Relle konczessziója. Relle I ván, a pozsonyi 
kétnyelvű szinház direktora, végre megkapta 
az igazgatói, illetve játszási engedélyt. Széll 
Kálmán mint belügyminiszter állitotta azt ki 
ma a részére s hangzik szó szerint a követ· 
kezőkép: 

Szini engedély. En,ényes 1901. virágvasár· 
napjáig. 

Relle Ivánnak megengedtetik, hogy Pozsony 
szab. kir. városban 11. fent kitett idő alatt magyar 
és német nyelvü szini előadásokat rendezhessen, 
azonban kötelességévé tétetik, hogy a fennálló 
rendóri szabá!yoknak, valamint. az országos szi· 
nászegyesület és nyugdijintézet alapszabályainak 
pontosan eleget tegyen, kivéYe az alapszabályek
ban kötelezőnek kimondott szerzódési mintának 
a választott biróságra és próbaidőre vonatkozó 
rendelkezéseit. 

Egyuttal felhatalmaztatik, hogy mindkét llem· 
beli énekkarát oly egyénekböJ állithatja ossze, 
kik a szinészegyesületn~k nem tagjai. Ezek egy 
évre szóló fellépési engedélyt nyernek Ás további 
szerzódtetés esetében az országos szinészegyesü
let ta~ai közé felveendők. 

* A kassai szinhazból. Szendrey szinigaz
gató virágvasárnaptól kezdve uj tagokat szer
ződt.etett, Kik a husvéti előadásokban fognak 
bemutatkozni. Es pedig a Csik6s· ban Hunyadi 
József, a ki a vidéknek első baritonistája, Re
ressi apaszinész: a Gyurkovi~s leányok-ban pe· 
dig H. Körösi Juczi és Brelényi Emilia komika. 
~Und megannyian jó erők. 

Szombathely viz alatt. 
- Az A r a d i K ö z l ö n y távirati értesülése. -

Arad, áprills 9. 

A tavasz meghozta a szokott vízára
dást s már most, hogy egy kicsit meg
enyhült az idő, nagy árvizekről és komoly 
veszed€lmekről kapunk hirt. Bécsben és kör
nyékén hirtelen olvad a minap összegyűlt 
hótömeg, itt nálunk Sopron körül meg az 
ország egész nyugati részén, ahol a hé
ten szintén nagy volt a havazás, a rop
pant kárral járó árvízkatasztrófák riasztó 
sora történt máris. 

Sopronmegyének jó része viz alatt van, 
hidakat rombolt és vasuti sineket szagga
tott föl az ár s a megyében járó vicziná
lisok forgalma jóformán egészen meg
akadt. 

Főleg imminens a veszedelem Szom
bathelyen, hol a. városnak már jó része viz 
alatt áU . 

Morva- és Csehországban is több he
lyütt kilépett medréből a megáradt folyó
viz, a külföldről még nagyobb pusztulá
sok hire érkezik. Minderről a következő 
távirataink szólnak részletesen : -

Sopron, április 9. 
A fél megye viz alatt van. Hirtelen jött a 

veszedelem s most, hogy védekezni ke1.denek 
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ellene, már nagy pusztulás ért több vidéket. Itt 
következnek sorjában az eddigiek. 

A Vulka folyó Pordánynál kiáradt és 11 

vasuti töltést nagy darabon lerombolta. 

A Répcze-folyó Vas megyétől kezdve idáig 
sok helyütt kilépett a medréböl. Elöntötte Locs· 
mand, Csepreg, Bük, Porladony, Geresd, Já
nosfa, Répczeszemere, Hővej, Vittnyed és Ka
puvár községekeL. Az egész vonalon elárasztotta 
a .~zánt6kat, réteket. Répczeszemerénél pedig 
el vitte 100 méternyi darabon a vasutitöltést. 

A Fertő-vasut töltését kétszáz méternyi 
darabon ragadta el, ugy, hogy a sinek a levegr.
ben l6gnak. A forgalom természetesen szünetel. 
A bük-acsádi vasuti hidat az árvíz annyira 
megingatta, hogy a közlekedés itt is megakadt. 
Répczelak is viz alatt áll. Az egész Répcze 
mentén mérhetetlen a kár. 

A helyzet Geresd, Hövej és Répczeszemer 
irányában egyre sulyosbodik. A viz folyton árad. 
Hövej községet katasztrófa fenyegeti. Bük köz
ségbe katonaságot rendeltek, hogy a védeke
zésben segítsen. A büki vasuti hid inog, Kaui
zsa felé nem jár a vonat. 

Baán Endre alispán az egész tisztikart in· 
spekczióra rendelte be. Az államépítészeti hiva
tal Hegedüs főmérnök vezP,tése alatt igyekszik 
a veszedelmet korlátozni. Kapuvár 6s Vittnyed 
körül f[jjelre várhat6 a f'eszély teljt.s kitörése. 
A védőmunkákat a szinhelyen Keleti főmérnök 
vezeti. 

Simon Ödön főispán és Baán alispán hin· 
talaikban virrasztanak . .ti.Z alispán Győrből ladi
kokat kért Hövejre. Az alispán holnap kiutazik 
a veszedelem helyére. 

Szombathcly, április 9. 
A mult heti nagy hóolvadások következté

ben a folyók megdagadtak s elöntó'tték a vár~ 
környékét. A kár már eddig is óriási. .....,"-~.-

Pinkafő felé a vasuti töltés meg van ron-l 
gálva, ma a közlekedést beszüntették. Nagy-Kani-j 
zsa felé átszállással lehet csak utazni, Fering

1 

felől nagy késéssel érkeznek meg a határs1.éli 
vonatok. 

A város közepén egy patak megy keresz
tül, a mely hatalmassá dagadva, az alacsonyabb! 
fekvésü házakat elöntötte. A lakosságet kezdik 
kiszállásolni az épületekből. ~·' 

Katfer Bélának, a Vasvármegye szerkesztó
jének háza felerészken öss edólt. Több ház is

1 
erre a sorsra jutott. Emberéletben szerencsér 
nincs kár. A város nagyrésze viz alatt áll. . 

A viz egyre nő, félő, hogy katasztrófa k~"
vetkezik be. Az izgalom óriási. A hó j.a varé-s 
még nem olvadt el ; négy napja esik az eső 

csak ma szünt meg egy kicsit. .."' ",.~.,..,, 
Reiszig Ede főispán az egész megyei ti::;z 

tikarral állandó inspekcziót tart s erélyese~ 
vezeti a Yédelmezési intézkedéseket A véd1 
munkákat katonák teljesítik, ma Komáromból 
is érkezett egy szakasz hidász. A Duna me] 
tén minden felől áradásokat jeleznek. . 

Bécs, április 9. _· 

Keiser-Ebersdorf község tegnap_ egész.rna 
nagy VE>.szedelemben forgott, a mely azonba 
este felé, mikor az ég kiderült, csökkent. 
már ugyszólván elmult a veszedelem, a k' 
azonban igen nagy. Sok lakót ki kell költöztet 

New-York április t. : 
Közép-Texasból érkezett jelentések sze · 

ott egy felhőszakadás nagy károkat okozo 
Negyven ember életét vesztette. Austinban a K 
lorodo folyó töltései átszakadtak. A nagy v· 
medencze elárasztotta a vidéket. Sok ház 
pusztult. AZ austini hidról lezuhant vonat 
mélyzete közül senkinek sem esett baja. 
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Budapest, április 9. 

A Felsődunáról és a Dunánt.ulról komoly 
árvíz hírek érkeznek. Szeniczen az északke
leti vasut vashidja összeomlott. 

Nagy-Szombat, április 9. 

A ktittii vonal el van árasztva vizzel 
Egy mozdony a vonalon vizbe esett, a füt6 
megfuladt. A Marchmezt egy óriási tó. 

A körmendi, németujvári, soproni és 
pozsonyi vonalak viz alatt állanak. Höve
jen a házak el vannak árasztva vízzel, a 
közlekedés csónakon történik. 

Vittnyed mellett a viz a töltést négy 
helyen elszakitotla. A Répcze és Rába ki
áradtak, sok község viz alatt áll, a kár 
több millió forint. 

Diszelőadás 
a Kossuth•szobor javára. 

- A:i. A r a d i K ö z l ö n y tudósitójátóL -
Arad, április 9. 

Az ország minden nagyobb városában di· 
cséretes mozgalom indult meg, hogy az uj 
Magyarország egyik legnagyobb alakjának 
emlékezetét érczben megörökítsék. 

A dícséretes mozgalom nálunk is megin
dult és azon társadalmi körök, melyek e moz. 
galom élén állanak elismert, erélyes buzgalom
mal járnak el, hogy az eszme testet öltsön. 

A mai diszelőadás ebből a nemes intenczió
ból indult ki és a közönség, mely a jótékony-

'ság és a hazafias eszmék szolgálatában min
denkor szives örömrst áldozza ftlléreit, ezuttal 
is mrgmutatta, hogy átértette a Kossuth-szoho r 
jelentőségét és az alkalomnak hódolva, szép 
számban jött a szinházba. 

A szinbáz igazgatósága e diilzelöadás ren
dt>zésével és önzetlen engedélyezésével meg
mutatta, hogy a hazafiság érzületétől áthatva 
segítségére... e siet a nemes eszmék megvalósitá
sának, ar!li ebben a száraz gondolkodásu világ~ 
ban elismerést érdemel. 

Az előadás előtt egy rendkivül ügyesen 
összeállitott némaképlet jelképileg ábrázolta azt 
est jelentőségét. Változatos csoportokban hódolt 
e képb~n Hungáriának a nemzet minden egyes 
rétege. A hymnus ájtatos hangjai mellett a kép 
hangulata átlopozott a kezöm;ég szivébe és 
lelkes, perczekig tartó taps jelezte a néma· 
képlet hatását. 

Előadásra került T6th Kálmán A király 
házasodik czitnü történeti vigjátéka, mely az 
alkalomhoz mért és a hangulatnak megfelelő 
darab szerenesés választásáról tanuskodik. A 
hazaszeretet költői szárnyalásu szavai termő 
talajra találtak és mikor a banilla (Harmath 
Józsa) Kont Miklós (Bács) a magyar nemzet 
bnaszerü fohászkodásait és a nemzet jogait tolmá
csolták, a szavak elhangzása után nyilt szinen 
zugó tapsvihar akasztotta meg az előa,lás me· 
ne tét. 

A szereplők mindannyian a legjobb ipar· 
kodást tanusitották és az elsőrendü tagok mel
Jett, a kisebb szereplők is dicséretesen o!dot
tá.k meg feladatukat. Bácsné az anyakirálynő 
Rzerepében a királynői méltóságot vitte a szin· 
padra; beszédében, mozdulatában, a fensőség 
kinyomata látszott és ezzel a müvészettel meg
teremtette és állandóan fentartotta az illuziót. 
Remek alakitást nyujtott Kalocsa Róza a ve
lenczei herczegnő szerepében, ki külső megje
lenésében is indokolttá ~tte, hogy a király ne
jévé legyen ; emellett kedvesen és bájosan be
szélget és nagy rutinra valló fesztelenséggel 
mozgott a szinpadon. Kalocsa Róza tehetsége 
minrlinkább jobban érvényesül és benne a tár
sulat izmos erőt, bir. A tapsokból neki is nagy 
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részben kijutott. Harmath Józsa bájos banilla 
volt, érdemes a király hirtelen fellobbanó sze
relmére. 

A férfi szereplők közül kitünő volt Bács 
(Kont Miklós) kinek hazafias relbuzdulása ép 
oly hatásos volt, mint Petur bánnak feljajdu
lása. Ltíszló (Kopjai Imre) valóságos kabinet
alakitást mutatott be; nyilt szinen is kapott 
tapsokat ugyszintén Mezey (bán), ki mint ka
rakter szinész, mínt mindenkol', ugy ma is a 
legjobbat nyujtja. Jók voltak Gáthy, Czakó, 
Hegyessi, kik mindannyian nagyban hozzájá
rultak az előadás kerekdedségéhez és sikeréhez. 

A mai előadás bruttó bevétele 855 kor. 80 
fillér ; ebből a Kossuth-szoborra jut 487 korona 
és 90 fillér. 

Kivánatos lett volna, hogy a mai előadás 
anyagilag is az oly sikert tudott volna felmu
tatni, mint a minő volt az erkölcsi szempont
bóL De meg vagyunk róla győződve, hogy 
amily lPlkesedéssel lildozott a szép eszmének 
a szintársulat, ép oly lelkesedéssel felkarolja 
majd a nagy közönség a jövőben is az eszmét 
és akkor nemsokára állani fog a nagy hazafi 
Rzoora Arad t.erületén, hirdetve, hogy a nemzet 
nagyjának emlékét kegyelettel tudja megőrizni 
a késő utókor számára. 

A k i r á l y B e r li n b e n. 
- kl. A r a d i Köz l ö n y távirati értesülése. -

Arad, Aprilis 9. 

Vilmos német császár hazánk ezredéves 
ünnepségei alatt meglátogatta Budapestet. 
Még ma is fülünkben csengenek azok a 
lelkes szavak, miket az ifju császár a bu
dai várlakban hangoztatott. Hevülni érez
tük bennünk a szivet, arczáinkon kigyult 
a lelkesedés tüze. A lángoló szeretetnek 
minden pompáját, núnden melegségét ösz
szehoztuk, akkor, hogy kimutassuk a csá
szári vendég iránt való nagy hálánkat 
azért, hogy büszkévé tett bennünket a 
magyar névre. 

Egy bécsi sürgöny most azt jelenti, 
hogy I. Fere11.cz Józszf király viszonozza a 
látogatást. A jövő hó elején Berlinbe uta
zik s pár napot a német udvar köré
ben tölt. 

A mint az agg király berlini utjának 
hire ment, szokás szerint összeültek a 
magas politikusok s keresték azt a "hát
teret", a mely e mögött a látogatás mö
gött rejlik. Mert, hogy a kii·ály csak az 
udvar látogatása végett menjen Berlinbe, 
az szerintük lehetetlen. 

u Felsége berlini utjával kapcsolatban 
a kitünoen informált P. Lloyd arról érte
sül, hogy a látogatásnak egyáltalán sem
mi politikai ezélja nincs. A királynak egye
dül és kizárólag az a czélja, hogy viszo
nozza Vilmos császár látogatásait. 

A berlini utnak kedves családi szine
zete is lesz. Május első napjaiban ünnepli 
a német trónörökös tizennyolczadik szü
letésnapját. Királyunk tudvalevőleg ke
resztapja a trónörökösnek, azért intézte 
ugy utját, hogy ezen az ünnepségen részt 
vehessen. 

A látogatás egyuttal ~manifesztácziója 
lesz a két állam közötti meleg, barátsá
gos viszonynak. 

Minden, a látogatáshoz füzött és ez
után füzendő kommentár alaptalan. 

Vilmos császár már értesült koronás 
vendégének látogatásáról. Berlin népe is 
meleg szeretettel várja uralkodónkat, ki
nek jóságos szivéről, nemes lelkéről egész 
legendákat beszélnek a német fovárosban. 
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Már most megtették az előkészületeket, 
hogy fényes fogadtatást rendezzenek az 
agg uralkodónak s a berlini napok impo
záns ünnepségeivel, ragyogó pompájával 
viszonozzák azt a feledhetlen vendégsze
retetet, melyben Budapest részesitette a 
német császárt és kiséretét. 

Késő éjjel azt a táviratot vesszük, 
hogy a király május ötödikén érkezik Ber
linbe. 

Ofélia megörült. 
-A Turris Eburnea hösnöjéröl.-

Arad, április g, 

A hivatalos lap mai számának egyik ol
dala igen szomoru dologról értesiti az olvasó
kat. NP-m közjogi sérelem, vagy kisebb-nagyobb 
birtok árverési hirdetése az a szomoru dolog, 
hanem a gondnokságokról szóló rovat az elszo
moritó, amely hat1Jan élő emberről ad birt el
mebetegség czimen. 

A z él ö halottak között igen sok van, aki
nek az élet szomoru tragédiája törte meg a. 
lelki erejét. Akad közöttük birlapiró, zenészt 
kereskedő, iparossegéd, napszámos, szóval meg
döbbenve látjuk, hogy ez a modern betegség a 
társadalom mil1den osztályából szedi az áldo
zatait. 

Legmegrázóbb tragédiát beszél el a követ
kező hirdetés : 

A. budapesti kir. törvényszék részéról ezen· 
nel közzé tétetik, hogy R6zsa Vilmosné szül. 
Schiff Etei 32 éves. izraelita vallásu. férjes, ke
reskedő neje, nagykárolyi illetőségű budapesti la· 
kos a 2536-1990. sz. jogerős itélettel elmebe· 
tegség miatt gondnokság alá hfllyeztetett. 

Budapest, 1900. évi márczius hó 21-én. 

A budapesti kir. törvényszék. 

Az a szerencsétlen asszony, kiről ez a szá
raz jelentés szól, néhány évvel ezelőtt még 
ünnepelt müvésznője volt az operák szinpadá
nak. Sokáig szerepelt a budapesti Or eraház ban, 
de különiisen nagy diadalokat ült a milanói 
Scala-szinházban. 

Mü vészi szer<'pléséhez egy annak idején 
nagy föltünést keltett eset emléke füződik Öt 
éve körülbelül egy regény jelent meg a buda
pesti könyvpiaczon, czime : Turris Eburnea, ál
nevü szerzője : Zerdahelyi Gyula. A könyv czim
lapján egy madonna-kép: h ü mása Schiff Etel
kának. 

Müvésznó volt a regény hősnője is és a 
közönség hamar kitalálta, hogy a szerző kire 
gondolt, mikor a regényét megalkotta. Reá val
lott a czimlap képe s reávallott a hősnő alak
jának egész rajza, főképpen pedig az, hogy 
kritikák is voltak a regényben a hősnő müvé
szi szerepléséről, ezek a regényben foglalt kri
tikák pedig szó szerint megegyeztek ama kri· 
tíkákkal, melyek fővárosi s kiilföldi lapokban 
a valóságban megjelentek erről a müvésznőről, 
akiről a hivatalos lap a mai szomoru hirt hozza. 

Egy izzó sze-relmi regény hősnőjévé tette 
a szerző a müvésznőt. Az alak felismerhetően 
volt megrajzolva, de a szereplés, melybe álli
totta, hamis volt. 

Scbiff Etelka, mint tisztességes asszony s 
anya, mélyen sértve becsületében a könyvben 
foglalt világos czélzások által, a törvenyszékhez 
fordult elégtt"telért s rágalmazási pört inditott 
szerzője ellen, kit müvéből felismert. A meg 
nem hallgatott sze.relmP.S boszuja volt e könyv. 
E pör végtárgyalását nem tartották meg. A 
szerző ünnepélyesen bocsánatot kért a megsér· 
tett asszonytól s a müvésznő visszavonta pa
naszát. 

Scbiff Etelka azóta elhagyta a szinpadot s 
neve feledésbe ment. A hivatalos lap hirdetése 
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idézi föl ismét emlékét e szerenesétlen szép 
asszonynak, kinek lelkén örök sebet e}t.et.t az a 
botráuy, melyre rá nem szolgált. Oly kinosan 
érintette a becsülete ellen intézett ezen alapta
lan támadás, hogy lelke megrendült,. elsötéte
dett és most a hivatalos lap jelenti a tragédiája 
megrázó utolsó felvonását. 

Előlépett ál!amvasutasok. 
- Az aradi központban és a Tona.lakon. -

Arad, április 9. 

A vasutasok gondviselése, a kereshdelem
ügyi miniszterium, - mint azt legutóbbi szá
munkban a főbb kinevezések felsorolásával 
érintettük - szombaton tette !cözzé azoknak 
az államvasuti hivatalnokoknak a névsorát, a 
kiknek előléptetés formájában husvéti ajándé
kot juttat.. Bizonyos, hogy nem rnindannyian 
részesültek előléptetésben, a kik már joggal 
várhatták ennek megtörténtét, de nekik is vi
gasztalás lehet, hogy az idén nagyobb szám
mal részesültek előléptetésben, mint máskor 
és igy a még mellőzöttekre is hamarabb fog 
sor kerülni. 

Alább közöljük a m. kir. államvasutak 
aradi üzletvezetősége körletében történt kine
vezéseket és P-lőléptetéseket. Mint a terjedel· 
mes lisztából kitetszik, Aradon aránylag elég 
sok vasutas-családhoz beköltözik az öröm. Igaz 
hogy többen, a kiL biztosra vették az előlép· 

tetést, hiányzanak ebből a lisztából, de a mi 
késik, nem mulik; különben is a mostani köz
lés még csak az első része az előléptetéseknek 
Legalább vasuti körökbeu erről vannak meg
győződve. 

A m. kir. államvasutak aradi központjá
ban ezek a változások : 

Kíneveztetett: a liL rangfokozat 1·s6 osz
tályából a ll. rangfokozat 3-ik osztályába fel· 
ügyelóvé: Kossitzky János. 
~l Előléptek a Ill. ranfokozat 2. osztályából 
'ügyanazon rangfokozat 1. osztályába: W inter
gerst Ferencz, Rákóczy Zoltán. A rangfokozat 
3-ik osztályából ugyanazon rangfokozat 2. osztá
lyába: Chirke Vilmos. 

A IV. rangfokozat 2. osztályából ugyanazon 
rangfokozat l. osztályába: Jakócs Béla, Patek 
EmiL 

A IV. rangfokozat 3. osztályából ugyanazon 
rangfokozat 8. osztályába: Tup y József, Gulács y 
Lajos, Gwerfeld Győző. 

Az V. rangfokozat 1. osetályából a IV. rang
fokozat 3-ile osztályába kineveztettek: BPnkő 
Gyula, Zsarolányi Márton Gyula, Deutsch Márk 
F~rencz, Unger Péter, Weil József. 

Az V. rangfokozat 2. osztályából ugyanazon 
rangfokozat 1. osztályába elólPptek: Tausch Re
zső, Wolcz József, Waller József. 

Az V. rangfokozat 3-ik osztályából ugyanazon 
":fJngfokozat 2. osztályába előléptek : Gerich 
Odön, Márton Zsigmond, Nuridsán József, Csil· 
lag Imre. 

A VI. rangfokozat l. osztályából az V. foko
zat 3. osztályába kineveztettek: Reinheim er Béla, 
Kreiling Antal Péter, Weisz Ottmár, Bedő Ben
deguz, Végh Endre dr., Lőwinger József. Fi· 
lesz Lajos dr., Mande! Juda József, Eber Nán
dor János. 

Az aradi üzletvezetőség külső szolgálatában 
s a vonalakon a következő ki nev ~zések és elíl
léptetések történtek : 

Kineveztetett a n·. rangfokozat 1. osztályá
ból a III. rangfokozat 3-ik osztályába: Csákváry 
Lajos. 

.A IV. rangfokozat 2. osztályból ugyanazon 
rangfokozat 1. osztályába: Jaczó József, Boros 
Gusztáv, Lám Adolf. 

A IV. rangfokozat 3. osztályából ugyanazon 
rangfokozat 2. osztályába: Boschán Gusztáv, Szo. 
tyori Nagy Zoltán. 

Az V. rangfokozat 1, osztályából a IV. rang
fokorat 3. osztályába kineveztettek : Kudla Já
nos, Örs Zoltán, Papp Mózes Péter. 

Ae V. rangfokozat 2. osztályából ugyanazon 
rangfokozat 1. osztályába előléptek: Konrád Fe-
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rencz, Farkas Samu, Tarnai János, Belloni De
zső, Baum Ferencz, Munzáth Gusztáv. 

.Az V. rangfokozat 3. rsztályából ugyanazon 
rangfokooat 2. osetályába el6lrptek: Soós Lőrincz, 
Lager János, Szenes (Schwarcz) Manó, Varga 
Samu, 'rakó János, Jánor;;i Pál, Hajdu (Keszler) 
Ferencz, Haas Leo, Pénzes László, Jánik Béla, 
Fodor A l adár. 

A Vl. rangfokorat 1. o~ztályából az V. foko· 
zat 3. osztályába kineveztettek :: .t-.Iury Ágoston, 
Aradszki J"oachim, Major (Konecsny) József, 
Botár Bálint, Csukics Emil, Statkievics Adolf, 
BlaRchka Ernő János, Pokornyi Elek, Martin 
Ignácz, Traub Ferencz, Sárközy Tihamér, Szö
nyey Lóránt Ákos, Kolos Armin, Pongrácz 
Károly. 

A VL rangfokozat 2. o.~ztályából ugyanazon 
rangfokozat 1. osztályba el6léptek: Kirchlechner 
I n re, Polyánszky Titusz, Demeter Károly, Péchi 
Zoltán, Kigyósi György. Regényi Kálmán, 
Schak Kálmán János, Kliegl Rezső, Leskó 
György. 

A VL rangfokozat 3. osztályából ugyanazo• 
rangfokozat 2. osztályába előléptek : Kaiser Pü
löp, Stohl Kornél, Danda Pál, Butyiri Flóris, 
Pálfi József Hubert, Bodor Ernő Lőrincz, Gru
ber Dávid, Gyöngyösi József, Kövesdi (Steiner) 
Lázár, Hamza Dezső, Réti (Rehberger) Nándor, 
Fodor Károly, Fodor Ferencz, Viola Armm, 
Muzsnai József, Tinschmidt Emil Dániel, Né
meth Lajos, Ascher Alajos, Speczinger József 
Jenő, Szathmáry Jenő Odön, Geiger Ede. Lar.z
kovics Péter Gyula, Mátyás J·>nos, Wagner 
Ambrus, Vas (Wolf) Andor, Kéthelyi Ferencz, 
Bodroghy Károly. Kol ár Nándor, Sáfrány Gyula, 
Salix Jenő, Mihályi Aladár, Fischer Salamon 
~ndre, Sipos (Spitzer) Lipót. 

Elitéltek egy föhadnagyot. 
- As A r a d i K ö z ll! n y tudósitójától. -

Arad, áprills 9. 

Ma ült össze a kolozsvári helyőrség hat 
tisztjP.ből alakult. hadbíróság, hogy abban a gyu
lafehérvári ügyben, a melynek Dembitzky Juksa 
császári és királyi főhadnagy volt a hőse, ítéle· 
tet mondjon. 

Ez a hadbiróság bünösnek találta a főbad

nagyot és el is ítélte. 
Olvasóinknak élénk emlékezetében lehet 

még a gyulafehérvári eset. Dembitzky Jaksa, a 
vezérkarhoz beosztott főhadnagy, ez év ja
nuáriusában kardjával összevagdosta Balázs An· 
drást, a 82. gyalogezred közlegényét, a miért 
hogy az nem engedelmeskedett parancsának. A 
baka azzal védekezett. hogy felsőbb helyről el· 
lenkező parancsa volt. és igy annak kellett en
gedelmeskednie. 

Denikve: a főhadnagy összevagdosta, kór· 
házba került és az orvosok kimondották, hogy 
ha fel is gyógyul sebeiből, egész életére nyomo· 
rék marad. 

Bélafalvi Fekete Miklós alezredes elnöklete 
alatt ült össze a hadbíróság, a melynek előadója 
Jaulu.~ százados hadbiró volt. Az egyes szavazó
birák : a helyőrség különböző csapattestjeinek 
egy-egy tisztje. A jegyzőkönyvet a legfiatalabb 
hadnagy vezette. 

Rl•ggeli 9 órától délután kettedfél óráig tar
tott a tárgyalás. Felolvasták az összes jegyző· 
könyveket, a melyeket a vizsgálatot vezető had
biró a vizsgálat folyamán fölvett és megjelent 
a "Kriegsrecht" előtt a vádlott főhadnagy : lo· 
vag Dembitzky Jaksa is. 

Hogy mit határozott a hadbíróság, az mély 
titok; annyival is inkább, mert hiszen az i téle· 
tet a hadtestparancsnokhoz kellett előbb fölter· 
jeszteni jóváhagyás végett. Ez a fölterjesztés 
már megtörtént 

Ugy értesülünk, hogy a százados hadbiró 
indítványára hozott itélet egyhangu és marasztaló. 

A jóváhagyott itélet egy hét leforgása alatt 
visszaérkezik Nagy-Szebenből, a hadtest parancs
nokságtóL Az itéletet csak akkor hirdetik ki 
Dembitzky Jaksa főhadnagy előtt. 
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A rejtélyes talián lirái. 
(fl a g 7 la am ls p~ D as • ~d e l g~ • 4 :r a d ••·)! 

- A:z. A r a d l Köz l ~n y tudósitójától. - l 

Arad, április t. l 

Rövid idő előtt irtunk arról az előkelő s2él~ 
hámosról, ki Ettinge,- név alatt szerepelt Ara-1 
tlon. Most a gazemberek kasztjának hasonl9 
arisztokratája választotta Aradot müködési he-! 
lyéül, még pedig eredménynyel, amennyibeq 
sikeriilt neki lt allfisl'h Ármin bank és pénz1 
váltóüzletét négy darad hamis ötszáz lirásba.nk1 
jegygyel becsapni. .l 

. Italo Salvatore· néven szerepelt itt ez ~ 

. hamir;; pénz szédelgő, ki Aradon kivül az ori 
szág több nagyobb városában, Kolozsvá"Tott, 
Nagyváradon, Kassán, Temesvárott is megfor-: 
dult s mindenütt a hamis ötszáz lirásain igyel1 

kezett tuladni. 
A nagyarányu hamispénz história részlete~ 

a következők : l 

A titokzatos impresszárió. l 

Néhány nap elölt történt, hogy Aradr~ 
érkezett egy 45 év körüli, hosszu, sárga kabá~ 
tos, fekete sr.akálu, hosszu haju. ur, kine~ 
külső formája mindjárt elárulta az idegent. Rö~ 
vid ideig tartózkodott a városban,. d:e ezalatt ~ 
sok embernek feltűnt. Olaszul és francziáu] 
beszélt és Italo Salvatore velen~zei impresszá~ 

riónak nevezte magát. l 

Volt valami rejtélyr.s ebben a sápadt1 
szikár emberben, ki olyan előkelően hordt~ 
hullámos, hosszu hajjal, szép, fekete szakállal 
ékes fejét. Az érdekes impresszárió egyébkén1 
tömött erszényt hordott a zsebében, melybeo 
nagy számmal sorakoztak egymás mellett a21 
olasz bankók : ezer lirások, ötszáz lirások .. A2 
idegen a sok pénze daczára is panaszkodott 1 
éppen a pénze miatt. ~ 

- Nem tudok egy lép4st sem ten~" a 
liráim miatt - mondta s panaszkodült, hogJ 
sehol sem tudja beváltani. 

Többektől kérdezősködött, hogy hol cse· 
rélhetné be az olasz bankóit magyar pénzre. 
mire Wallfisch Armin pénzváltó üzletébe uta· 
sitották. 

A hamis ötszáz lirások. 

Erre betért a pénzváltó üzletbe, s ott néy~ 
darab ötszáz lirás bankjegyet beváltattak nek: 
magyar pén?.re. Körülbelül 1740 koronát kapot1 
érettük. Az olasz ezzel távozott s még aznaJ 
eltünt AradróL 

Wallfisch másnap elküldte az olasz ban 
kókat egy bécsi pénzváltó intézetbe, hogy be 
váltsa, de innen visszaérkeztek az ötszáz Urá 
sok azzal a megjegyzéssel, hogy a bankjegyei 
valószinüleg hamisak. :Erre Wallfisch jelentés 
tett a dologról Greén Nándor alkapitánynak 
ki meginditotta a nyomozást az olasz utá.D 
7 olnai János dr. ügyvéd pedig, miután a bécs 
czég nem állitotta határozottan a pénz hami 
voltát, elutazott a bankjegyekkel Budapestre 
s ott két pénzintézetnél konstatálták, hog, 
mind a négy ötszáz lirás végtelenü] ügyeseJ 
készi•ett hamisítvány. Tolnai erre táviratilfll 
értesitette az aradi rendőrséget a dologról, 
egyben a budapesti államrendőrséget is, honna: 
egy bankjegyet R6mába küldtek. Onnan i 
azzal a válaszszal érkezett vissza a pénz, hog 
hamis. 

Greén Nándor alkapitány Aradról kilenm 
ven rendőrkapitánysághoz sürgönyzött, hog 
az eltünt talián megkerüljön. Három helyr• 
jött válasz, melyben az olasz szereplésről írtak 
Csabár6l, Kassáról és Nagyváradról. 

Az előbbi két ltelyen is megfordult az utób l 
időben és olasz bankókat akart becserélni, d 
sehol sem sikerült neki. Nem azért., hogy talá 
gyanakodtak volna, hanem mert nem foglalko: 
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tak az illető üzletek, hol az olasz megfordult, 
pénzvili tás sal. 

Országos körözés. 
Nagyvárad1·6l hosszas levél érkezett a do

logról. Ott a Gazdasági és Iparbanknál próbált 
:szerencsét. Udvariasan kérte a pénztárost, hogy 
mintegy 2000 lirát cseréljen föl korona értékü 
pénzre . .Miután megtagadták kérését, Mihelfy 
Emil főutczai váltóintézetébe ment. 

- Képtelen vagyok exisztáini az olasz pénz
zel - mondta mosolyogva. 

Azonban itt sem sikerült a dolga, mire az
nap el is távozott Nagyváradról az elegáns ta
lián, kihez a gy an u árnyéka sem férkőzött. Más
nap azután megjött az aradi rendörség távirata, 
de akkor már késő volt. · 

A taliánt elfogták. 
A Nagyváradról vett értesítés után, Greén 

alkapitány a szomszédos városok figyeimét uj
ból felhivta az olaszra s ez az intézkedés ered
ménynyel iR járt, amennyiben a személyleírás 
következtében ma délelőtt Temesvárott elcsipték. 
Ott Garcia Salvatore név alatt mutatkozott be s 
egy pénzintézetnél tul akart adni a hamis ban
kóin, mikor a rendőrség kezeibe kPrült. 

Nyomban megsürgönyözték az elfogatást az 
aradi rendőrségnek, mely elrendelte az olasz 
Aradra szállittatását 

Hogy egyedül hozta-e forgalomba a hamis 
~ pénzeket, vagy büntársai is voltak, nem tudni 

határozottan. Azon körülmény, hogy egymástól 
távolabbra fekvő helyekről olyan jelentések jöt
tek, hogy majdnem egy tdőben történtek olasz 
bankjegyek beváltására kiséri etek, azt bizonyítják, 
hogy az olasznak büntársa is van. 

Mint fentebb emlitettük, több helyen csődöt 
mondott a hamis pénzek forgalomba hozása, 
csupán Kolozsvárról érkezett más hir. Ott 200 
forint értékű hamis bank6t cserélt be. Valószínü
leg még t~bb eset is fog kiderüini utólag. 

'"'<,,-:..---,-

Az uj szintársulat. 
' - Bemutató-féle. -

j Arad, április 9. 

\ -
111egnapi napon kezdődött az uj szinházi 

idény, amikor is bevonultak a társulat uj 
tagjai. LP.szkay András igazgató a legnagyobb 
körültekintéssel iparkodott a közönség igényei· 
nek megfelelni és mint az eredmény mutatja, 
a rendelkezésére álló anyagból a legjobbat 
szemelte ki. Az uj tagok kevés kivétellel már 
mind itt vannak. Ezek a következők: 

Fenyéri Mór, Debreczenből, Komjáthy tár
sulatától került vissza. Régi jó ismerősünk, ki 
évekkel ezelőtt is kiváló jelleruszinésznek bi
zonyult. Azóta tehetsége izmosodott és ma már 
szerepkörében a legjobbak közé tartozik. 

Érczkövi Károly bariton, az opera-iskolát 
vége:r.ve, külföldön tökélesitette énektudását. A 
Kisfaludi-szinnázban. mint Absolon, Sulamith
ban mutat.ta be hangjának kitartó képességét, 
mert 101-szer énekelt egyhuzamban Absolon 
szerepében. 

ll Angyal Ilka, szintén kedves emlékünkben 
; van, ki Ii1lnt drámai hősnő csengő orgánumával 
· és erős játékával közönségünk legteljesebb meg

elégedését vivta ki. 
t- Turcsányi Olga, a kolozsvári nemzeti szin-

ház legkedveltebb tagja volt, mint subrett é& 
vígjátéki szende nagy sikereket tudott elérni. 

, Parlag-i Cornélia az opera és operett terén 
. kitünöen beváló erőnek bizonyul. Az opera is
: kolát bevégezve, legutóbb Kassán volt szerződ
~ ve, ahol Sulamithban bucsuzott el. A kassai bi
i rálat a legnagyobb elismeréssel nyilatkozik 
: hangjáról és játékáróL 

Szadai Feri, aradi fiu. Annak idején Leiz-
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kay András az országos szinészegyesületnél a 
felvételi vizsgán fedezte fel benne a kiváló te
hetséget. Ripacséknál kezdte meg pályáját és 
ma már mint komikus és naturbusch nagy hi
vatottságról tes3 tanuságot. 

Palágyi Lajos, szerelmes szinész, ki utol
jára Zomborban, Baján a közönség legnagyobb 
megelégedésre játszott. 

Boda Ferem•.z operett- és operai másodte
nor, az ő szerződésével Leszkay András bevál· 
totta a szinügyi bizottság előtt tett azon igé
retét, hogy másodtenorról gondoskodni fog. 

A karmesteri pálcza Békési Ferencz kezé
be tétfitt le, ki mint ügyes és nagymüvelt
ségü zenész hivatva lesz a legjobbat nyuj
tani. 

Az ügyelói állás ezentul Ruski Jenővel 
lesz betöltve, ki évekkel ezelőtt már volt ná
lunk. Erélyes és pontos ember, ki nem nagy, 
de fontos hivatásának kellőleg meg fog felelni. 

A drámai énekesnőnek Kórösi Gizella )ett 
szerződtetve, ki azonban csak junius elsején 
vonul be társulatunkhoz. Tulajdonképeni be
mutatkozása azonban csak a téli évadban lesz. 
Külföldön is járt és mindenütt, ahol fellépett, 
nagy tetszésre talált. 

Gondoskodni kellene még elsó tenorr6l, az 
még nincs meg. Ez adja az igazgatónak a leg
nag~·obu gondot, de ismerve leleményességét és 
ügyességét, reméljük, hogy az eltávozott Déri 
helye nem fog soká árván maradni. 

HIR EK. 
- Ebéd a királynál. Bérsból táviratozzák : 

A badeni trónörökös nagyherezeg és felesfige 
tiszteletére tegnap ő felségénél ebéd volt, ame
lyen jelen voltak az uralkodóháznak Bécsben 
időző tagjai, a cumberlandi herezeg és fele
sége, Mary, hannoveri herczegnő, Mária Lujza 
her~zegnő, a cumberlandi herczegné fivére és 
Goluahowski gróf feleségével. 

- A Lónyay-párról. L6nf}ay Elemér gróf 
és neje, mint Nizzából táviratozzák, Cap Mar
tin-ba érkeztek, a hol most igen mozgalrnas az 
élet. A grófi párt tegnap meglátogatta a mei
ningeni herezeg s ma a látogatást a gróf és 
Stefánia visszaadták. Stefánia királyi herczegnő 
látogatást tett Eugenia ex-császárnénál is. Salvator 
főherczeg, ki a hajóján lakik, ez alatt meglá
togatta a grófi párt s névjegyét hagyta vissza 
a részükre. Stefánia és férje rendkivül jó) ér
zik magukat Cap Martinban. Látogatásokat 
tesznek, fogadnak s főleg nagyokat sétálnak a 
tengerparton. 

- Salacz Gyula, Arad sz. kir. város pol
gármesterének huszonötéves jubileuma utóla
gos visszhangra talált az arad-csanádi vasutak 
legutóbbi igazgatósági ülésén, melyen Bohus 
Zsigmond belső titkos tanácsos, a vasuttársulat 
elnöke, meleg szavakban, és a jelenlevők ro
konszen Yes éljenzésétől kisérve tolmácsolta az 
igazgató tanács szP-retetét és nagyrabecsülését 
Salaez Gyula kir. tanácsos iránt, ki egyuttal 
egyik érdemes és tisztelt tagja a vasut igaz
gatóságának. Megjegyezzük, hogy a vasuttár
sulat igazgatósági ülései ritkábban tartatnak 
meg, és ezen utóobi ülésen nyilt csak alkalma 
a teljes számban jelenlevő igazgatósági tagok
nak, hogy Salacz Gyula iránti tiszteletüket 
testületileg oyilvánithassák. Salacz Gyula meg
hatva köszönte meg az ép oly meleg, mint 
szép ovácziót. 

- Siondein Gusztáv távozása. Blondein 
Gusztáv vezérőrnagy, aradi dandár- és helyőr
ség-parancsnok, mint írtuk, nyugalomba megy. 
A tábornok már holnap eltávozik Aradról, hol 
szeretetremélt<Í, udvarias modorátirt köztiszte
letnek és becsülésnek örvendett. Az uj dandár-
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parancsnok kinevezéséig és megérkezéséig 
Kaffka Ignácz csász. és kir. 3-ik huszárezred
beli ezredes látja el a helyőrségi parancsnok 
teendőit. 

- A közgyülés elhalasztás&. Aradváros áp
rilis havi közgyűlését a hónap második szer
dai napjáról, a szokásos közgyűlési napról, az 
arra eső április 11-iki országos ünnep miatt 
esütörtökre halasztották. 

- A bolgár fejedelem áttér. Ferdinánd bol
gár fejedelem, mint már ezt jeleztük, ismét 
magára leszi a házasság rózsalánczait Fele
sége Reléna orosz nagyhercy;egnő lesz. Mikl6s 
czár nagybátyjának, Wladimir nagyherczegnek 
tizennyolcz esztendős leánya, a ki kerek husz 
évvel fiatalabb, mint leendő férje. Az olasz 
Rivierán találkoztak először a "fiatalok" és itt 
fogamzott meg Ferdinánd fejében az eszme, 
hogy nőül veszi Helénát, kinek birhatásáért ki 
kell térnie a görög hitre. 

- Az Acsev osztaléka. Az al'adi és csa
nádi egyesült vasutak legutóbbi igazgatósági 
ülésén elhatározta, hogy a f. é, május hó 20-án 
tartandó közgyűlésének javasolni fogja, hogy 
ugy az elsőbbségi, mint a törzsrészvények után 
hat forintot, illetőleg tizenkét koronát fizessen 
osztalék gyanánt minden száz ft. n. é. részvény 
után. A vasuttársulat m. é. üzleti feleslege 
nyolczszázezer forint. 

- Tüzértisztek távlovaglása. A kisszent
rniklósi lovas üteg-osztály tisztjei ma reggel 
Dévára indultak távlovaglásra. A 154 km.-nyi 
utat két nap alatt fogják megtenni és pedig az 
első nap 88 kmt. Soborsinig, a második nap 
66 kmt. Déváig. Egy napi pihenő után f. hó 
13-án ujból itthon lesznek állomásukon. A 
távlovagláson a kövP-tkező tisztek vesznek 
részt: Moys őrnagy, Wennig kapitány, Macela
riu, Svoboda, Hófer, Teimer és EUmauer főhad
nagyok, Kubelka és Robinger hadnagyok. 

- Uj apátok. Dessewffy Sándor csanádi 
megyéspüspök vasárnap délelőtt áldotta meg a 
püspöki kápolnában Krist6(fy János makói plé
bánost, tb. kanonokot és Ortvay Tivadar dr. 
pozsonyi jogakadémiai tanárt, csanádegyházme
gyei lelkészt, a kiket a király tudvalevőleg 
apátokká nevezett ki. Kristóffy a Szt.-llonáról ne
vezett föld vári apáti czímet és Ort ny a Szt.
Györgyről nevezett csanádi apát czímet kapta. 
Az uj apátok délben a püspöknek a vendégei 
voltak. 

- Zsinati tagok választása. Szokatlanul 
nagy érdeklődés mellett választották meg vasár
nap a buttyini gör. kel. román esperességi ke
rületben az aradi zsinat tagjait. Két párt állott 
szemben egymással s mindkAttő erős küzdel
met fejtett ki a jelöltek mellett. Nagy többség
gel megvála<;ztották Mladin Miklós tiszteletbeli 
főszolgabiró, megyei aljegyzőt és Popa György 
dr. borossebesi szolgabirót. Az ellenpárt két je
löltje, a kik kisebbségben maradtak : Popeszku 
Tivadar dr. aradi ügyvéd és Oszkein Miklós bo
gyesdi tanító. 

- A nyári szinház. A nemsokára meg
nyiló nyári szinház csatornázása és vizvezetéke 
ügyében most tanácskozott az építészeti bizott
ság. A vizvezeték és csatornázás bevezetése 
2000 forintba kerül. 

- A makói polgármester lemondott. Cst.res· 
nyés János, Makó város helyettes polgármcs
tere a ma tartott városi közgyülésen bejelen
tette ezen állásról való lemondását és ismét 
elfoglalja rerdőrkapitányi hivatalát. Makó város 
közigazgatási menetére bizonyára nagy veszte
ség Cseresnyés elhatározása, melyre kizárólag 
a legutóbbi közgyülés)meggondolatlan határozata 
volt döntő befolyássaL 

- A brüsszeli merénylet. A walesi herezeg 
elleni merénylet tárgyában a vizsgálat nagy 
körültekintéssel és óriási apparátussal megy 
végbe. A vizsgálóbiró ma azt az értesítést 
nyerte, hogy a Sípido által a walesi herezegre 
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lőtt golyót a herezeg szalónkocsijában megta
Jálták. A golyót biinjelkéut beküldték a vizs
gáló bírónak. Kopenhágából táviratozzák : A wa· 
lesi herezeg ma délután az amalienbergi kas
télyban az összPs itt akkreditált kövoteket fo
gadta, a kik szerencsekivánataikat fejezték ki, 
szerenesés megmenekülése alkalmából. 

- A czár ajándéka. IL Miklós czár gyö
nyörű ajándékot kiildöLt ma Páris városának. 
Francziaországnak nemes fémből készült relil· 
térképét ábrázolja ez, drágakövekkel kirakva. 
Kétségkivül ez a legértékesebb mappája a vi
lágnak. 

- Előbb a pártot, aztán a hitet . . . Em
litettiik, hogy az ág. ev. vall:isu báró Kaas 
Ivor belépett a néppártba. Most ezzel kapcso
latosan azt beszélik, hogy az ág. ev. egyház 
vezető köreiben mozgalom indult meg abban 
az irányban, hogy báró Kaas Ivort a néppárt· 
hoz intézett levele miatt fölhívják, hogy mind
azon tisztségekről, melyeket az ág. hitv. ev. 
egyházban elfoglal, mondjon le. Azt mondják 
továbbá, hogy báró Kaas Ivor ennek a fölszó
litásnak annál is inkább eleget fog tenni, mert 
családjával együtt a katholikus hitre készül 
áttérni. Sic itur ad astra! 

- Adómentes borok. Szatmár-németi város 
átiratot intézett Aradhoz a rekonstruált szöllök
höl való borok adókedvezménye ügyében hozott 
felirat pártolása ügyébPn. Az Ulető átirat azt 
kéri a kormánytól, hogy a nevezett bornak tiz 
hektoliternél kisebb mennyisége teljes fogyasz
tási adómentességet kapjon. 

- Nyári menetrend. Az aradi és csanádi 
egyesült vasutak igazgatósága ma bocsátotta ki 
az uj menetrendet, mely folyó évi május M 1-én 
lép életbe. a menetrendet a következőkben is
mertetjük: 

Az arad-szegedi vonalon a vegyes vonat Arad
ról indul reggel 6·45 p-kor, a személyvonat d. u. 
4"25 p-kor. Szegedre érlíezik az elöbbi e. e. 11'36 
p-kor, emez este 8'30 p-kor. Visszafelé Szeg11drúl 
indul a szemelyvonat reggel 4"25 p-kor, a vegyes 
vonat d. u. 1'57 p-kor, Aradra érkezik d. e. 8'53 
p-kor, illeivo 6'50 este E vonatokon kivül még egy 
személyvonat közeledik .. lfez6hegyes és Szeged közt, 
a mely indul 7·16 p-kor reggel s Szegedre ér 9"35 
p-kor d. e., visszafelé pedi~ indul 6·10 p-kor este 
és Mezóhegyesre érkezik 8'38 p-kor este. 

Az arad-brádi t'onalon a személyvonat reggel 
fi·25 p·kor, a vegyesvonat d. u. 12·06 p-kor indul 
s Brádra érkezik 12·24 p-kor d. u., emez 7"40 
p-kor este. Visszafelé Brádról a személyvarat indul 
1'18 p-kor d. u., a vegyesvonat 3·38 p·kor reggel 
11 <\radra érkezik 7 órakor este, illetve ll órakor d. 
e. Aradtól Borossebesig a személyvonat indul d. u. 
~·20 p-kor, érke?.ik este 8'33 p-kor, visszafelé indul 
4"57 p·kor reggel s Aradra irkezik 8'03 p-kor. 

A borosjenő-cse1·mői vonalon Borosjenóra ín
dul d. e. 8'55 és este 7'45 p-kor, Csermóról visz
szafelé indul ó órakor reggel és 3"47 p-kor d. u. 

A mezóhegyes-kétegyházai vonalon indul d. e. 
8"55 és estfl 6'50 p-kor, Kétegyházára érkezik d. e. 
10.56 és este 9"05 p-kor Visszafelé indul 5"1R reg
gel, 3'04 p-kor d. u., Mezóhegyesre erkl'\Zik 7'04 
reggel és 5'08 p-kor d. u. 

Az ujszentanna-kétegyházai vonalon indul d. 
e. 8'15, este 6.30 p-kor, Kéte~yházára érkezik d. e. 
10"51 és este 9 órakor. Visszafelé indul reggel 
6"13 és d. u. 3'10 p-kor, Ujszentannára érkezik reg
gel 7·05 és d. u. 5"58 p-kor. 

.A borosssebes-menyházai vonalon Borossebes
ról indul 9·48 p-kor d. e.. megérkezik 11·17 d. e. 
Visszaf(~lé Menyházáról indul 2'18 d. u. é Borosse· 
besre ér 3·45 p-kor d. u. 

Kovácsháza-Csaba kötraktár közt indul a ve
gyes vonat h!>tfón, kedden, csütörtökön és pénteken 
Kovácsházáról d. e. 9·40 és reggel 4 órakor, erke· 
zik d. e. 12·20 és reggel 6·49 p-kor. Visszafelé 
Csaba-közraktár állomásról vasárnap kivét'llévt'l min
den nap indul d. u. 2'05 p-kor. Kovácsházára érke· 
zik d. u. 4'29 p-kor. Vasárnap Csaba-közraktár ál
lomásról indul 4 órakor d. u. Kovácsházára érkezik 
fi'41 p-kor este. 

- A közjegyző és a fia. Leovics Simon 
szabadkai kir. közjegyző tef{nap este meghalt. 
Leovicsot a bánat vitte a sirba. ~lintegy hat 
év előtt temette el egyetlen fiát, akit önkén-
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tes korában Szombathelyen párbajban olt meg 
egy huszár hadnagy. Azóta buskomor lett a het
ven éves közjegyző. Ehhez járult még utóbbi 
betegségi' is, ugy, hogy a teljesen megtört em
ber már irodájában sem. dolgozhatott, csupán 
nevét irta alá az okiratokra. Családi élete nem 
volt boldog, első neje meghalt, ugyszintnn két 
leánya is, fiát pedig párbajban ölték meg. 
Bánatában és elkeseredésében három év el6tt 
főbe lőtte magát, de ebből a bajból kigyógyult, 
s azóta folyton beteg volt. Fiát a rajongásig 
szerette, halála óta folyton sirt, hacsak valami 
emléket látott, a mi fiára emlékeztette, sőt 

utóbbi napokban fia nevét irta az okiratok alá. 
Szombaton egész éjjel panaszkodott, hogy szive 
fáj, tegnap délelőtt fel sem kelt az ágyból, 
érezte közeigő halálát Az elhunytat siratja 
második neje, két leánya és vnje, báró Braun. 
Halála az egész városban nagy részvétet keltett. 

- Eltörlik a vasuttisztképzö tanfolyamot 
A kereskedelmi minisztérium egy olyan tervvel 
foglalkozik mostanában, mely különösen a 
felsőbb iskolai ífjuságot P.rdeke\het.i. A minisz
térium ugyani~ egy-két évre beakarja szüntetni 
a vasut túztképz6 tanfolyamot, melyet az utóbbi 
időben özönével látogatott az érittségit tett 
ifjuság. Az elhatározást az a köriitmény ér
lelte meg, hogy a tanfolyam olyan tömegével 
képzett vasuti tiszteket, hogy a nagy létszám 
miatt a tanfolyamot végzett ifjak hosszu időn 
kénytelen~k még gyakornokoskodni, mig a kine 
vezés megtörténhetik Ezeknek érdekében a 
tulnagy létszám c<>ökkentése végett foglalkozik 
a tervvel a kereskedelmi minisztérium. 

- Lefoglalt transzváli lovak. Kellemetlen 
meglepetés érte Hamer Lipót és unokaöcscse 
bécsi lókereskedő ezéget Szabadkán. Ez a czég 
tudvalevőleg az angolok részére lovakat szállit 
Transzválba és a lovakat már nehány hónap 
óta Szabadkán vásárolja s eddigelé már mint
egy 6000 darabot el is szálitott, Harnerékat 
600 koronára megadóztatták. A czég soknak 
találta az összeget felebbf•z8st nyujtott be a 
zombori pénzügyig\lzgatósághoz, ahol nem hogy 
elengedtek volna az adóból, hanem 16.000 ko
ronára (!!!emelték, nem tekintve azt, ho~y ez a 
czég néhány hónap alatt annyira fellendítette 
a lót.enyésztést és állandóan mintegy 300 sze
gény embernek ad kenyeret. Amikor a felebbe
zésük visszaérkezett. a szabadkai adóhivatal 
minden intés nélkül lefoglalta a Tmnszválba 
sztíllitandó lovakat. A czég a pénzügyminiszter
nél keres most orvoslást. 

- Jubiláló árvaszéki elnök. Farkas László, 
Csanádvármegye árvaszéki elnöke, folyó hó 
18-án tölti be szolgálaiának negyedszázados 
évfordulóját. A jubileumot fényesen készülnek 
megünnepeluL A tisztviselők l<'arkast emlék
tárgygyal lepik meg, melyet üd vöz.lő beszéd ki
séretében Meskó Sándor dr. alispán nyujt át. 
A megyei tisztikat· is testületileg üdvözli, a 
jegyzők pedig arczkP.peiket magában foglaló 
dislalbumot nyujtanak át. Este társasvacsora 
lesz. 

- Inger Szoliman. Somali hirhedt emirje, 
ma megint szülővárosába, Temesvárra érkezett. 
Hogy ez idő szerint minő tervek foglalkoztat
ják, ismf'retlen. 

- Halálozások. Went Vilmos államvasuti 
tisztviselő, mint részvéttel értesülünk, tPgn»p 
65 éves korában elhunyt. A megboldogultban 
ki katonai akadP.miát végzett, kiválóan képzett 
ember volt s kinek Aradon és músfelé is Aló
kelő rokonsága van, Jenei György, az aradi 
szintársulat tagja édes atyját gyászolja. Teme
tése ked ien délután 3 órakor lesz a Teleky· 
utczai g~·ászhúzból. 

Dobos Jánost, lapunk szedőjét és nejét su
lyos csapás érte. Kis leánykújuk, a három hó
napos Margitka tegnap reggel rövid bett>gség 
után elhunyt. Temetése ma délután. volt nagy 
közönség részvétele mellf'tt. 

- Gyászemlékünnepély. Bold Bt·iill Ida, az 
aradi izr. át·vaház egyik nagy alapitványának 
létesitője emlékére holnap est.e 6 órakor, mint 
elhalálozásának évfordulóján, az ánmházban ke
gyeletes gyászemlékünnepély tartatik. 
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- Tüz a Leiningen-utczában. Ma délelőtt 
Leiningen-utcza ll. számu házban szoba tü 
volt. A megjelent tüzoltóknak Dllill sok mm 
kájuk akadt, mert hamar sikerült a tüzet l< 
kalizálni. A kár jelentektelen. 

- Tavaszi esö. Szél kerekedett vasárnap vit 
radóra, amely gomolygó, nPhéz föllegeket hajtort a v~ 
ros fölé. A napfényes égboltozat de!'üje hirtelen e 
veszett délfelé és délután csendesen, apró, sür 
szemekben hullni kezdett a termékenyítő, male 
tavaszi esó. Szükség volt erre az idóváltozásr 
mindenfelé, földben a mag és a mai nedvesség nye 
mán az elvetett mag esirája kiveri a földet s pa 
nap alatt szines, zöld lesz az ekevassal felhasagE 
tott termékeny anyaföld. A borulás nem volt tartól 
gyorsan kitisztult az é~ s ma már tavaszi na 
melege kedvez a küszöbön álló nagy keresztény ün 
nepeknek. 

- Oaudet Alfonz szobra. Nimesben ma lep 
lezték le Daudet Alfonz szobrát. Leygues kö2 
oktatásügyi miniszter Boujon-nal, a miniszte 
rium szépmüvészeti szakosztályának igazgató 
jával képviseltette magát. 

- Pisztolypárbaj. Fényes Manó nagyvárad 
takarékpénztári főpénztáros és Kurldnder Ed 
ügyvéd ma pisztolypárbajt vivtak. - FénytB 
czombján találta a goly6. 

- Szerelmi dráma. Tenkéról táviratozzák 
Pinty Gábor egy müked velő előadás próbáiJ 
beleszeretett Kováes Mar~gitba, de ez nem vi 
szonozta szerelmét. Pinty elkeseredésében : 
leányra fogta revolverét, de nem tali'llt., aztát 
önmagát lőtte sziven. 

- A bécsi öngyilkosság. Az az ideiglene 
könyvvizsgálat, a melyet hödel-nek, a Haa 
Fülöp és fiai-féle bécsi részvénytársaság proku 
fistájának öngyilkosságából kifolyólag inditottak 
kideritette, hog.v a czég könyveiben 16'0,{)(), 
korona nincs kellően kimutva, azonkivül pedi1 
so,ooo korona hiányzik az alkalmazottak nyug 
dijpénztárából. Határozott itéletet azonban csaJ 
akkor lehet mondani a dologról, ha m§!Jd.. 1 
kön;yveket revidcúlják. ·" "-~-

- Tüz Gyorokon. Tegnap éjjel nagy tnJ 
lárma verte fel Gyorok község lakóságát, Tri~ 
Tódor földész kolnája gyuladt ki és rövid idl 
alatt teljesen a pusztító elem martah~kává Jetj 
Sz.erencsér·e teljes szélcsend uralkodott., ugj 
hogy a megrémült lakosság könnyen lokalizá1 
hi.ttta a tüzet. A kolna különben egészen iir~ 
sen állott, igy a kár nem nagy. ] 

- Késelő péklegény. Zachradnik János ara 
16 éves iparos scgéd valahogy összeszólakozo 
Dán Bálint péklegénynyel s verekedésre k 
rülve a dolog, az utóbbi a társát késsel me 
szurta. Zachradnik a szurás mial.t bal vá!: 
alatt szenvedett két és fél ezentiméter hossz 
egy ezentiméter mély _sérülést. · 

- A széngáz halottja. Osztovány János 8 
éves napszámos az éjjel a kőbányai Drehe1 
féle sörfőzdének egyik száritás alatt álló piq 
ezéjébe ment aludni. Hogy melegebb legye~ 
a nyitott kályhát jól megrakta . .Ma korán re~ 
gel eszméletlenül akadtak reá. Nyomban o 
vosét't szaladtak, a mentők:et is kihivták, d 
hiába való volt fáradságuk, a szerf'ncsétle 
már nem lehetett megmenteni. Holttestét l 
bonczoló intézetbe vitték. 

- Tüz Eleken. Folyó hó 7 -én este 9 ó t~ 
kor a Zielbauer Mihály eleki lakos háza mege 
levő istálló kigyuladt. A tiiz gondatlanság-b 
keletkezett. A sz.omszéd telkén levő szalm 
gyuladt meg először, s innen a tüz ~tkap 
az. istúllóra. Az istálló teljesen leégf'ltt; ~ már 1 

3-4000 frtot Árő házat is nyaldosta a tüz, i 
szerencsére az idejekorán érkezett segitségne 
a tüzet. sikerült megfékezni. A ház tPhát ne 
égt>tt le. Egy percz alatt talpon volt az egfi.: 
község, s odaadó müködésükkel a tüzet elo 
tották. A z épületek biztositva nem voltak. 
kár értéke 400 korona. 

- A közelgö husvét alkalmából érdemes me 
látogatni Porter Vilmos koronas áruhá.zát, a h 
a legszebb husvéti ajándékok, nyulacskák, tojáso 
bonboniérek, husvéti öntözók, franczia parfümo 
ízléses nyakkendók és csokrok, séta pálczák: stb 
rendkivül jul<inyos árak mellett kaphatúk. 

- Az osztálysorsjáték mai huzásán 
73,705 számu sorsjegy tízezer koronát nyert. 
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1900. április 10. 

V á l t ó h a m i s i t ó o r v o s. 
- Aki a saját halálái megfigyeli. -

Arad, április 9. 

, A főváros közelében levő Kispestet vasár
nap délelőtt megdöbbentő öngyilkosság hire 
hozta mozgalomba. Héya Nihály dr. gyakorló
orvost a saját házában, a kispesti Csokonai
au.tcza egyik épiiletében, átlőtt koponyával hol 
'tan találták: 
. Héya Mihály dr. egyetemes orvost.udor, aki 
most ötvennyolcz éves volt, szombalon este 
azt mondta házmest~rének, hogy vasárnap reg
gel hét órakor ébressze föl. Aztán visszavonult 
a lákásába. 

i Vasárnap reggel a házmester be akarta 
. vinni az orvos reggeli jét, hogy egyszersmind 
! fel is ébreszsze. Kopogtatott, de az ajtó nem 
·nyilt meg. Erősebben zörgetett. majd döröm-
bölni kezdett - hasztalan ! Mivel bajt sejtett, 

; az elöljárósághoz ment és jelent~st tett, hogy 
nem tud bejutni a gazdájához. 

i Az elől járóságtól, amely szintén rosszat 
t sejtett, Éber J6zsef községi hiró és Szu.prely 
'Barnabás dr. községi orvos Héya dr. lakására 
! ment s lakatossal kinyittatván az ajtót, az ágy-
ban átlőtt koponyával, holtan találták Héyát. 
Ágya mellett tizenkétmiliméteres revolver he
vert a földön. A golyó a balhalántékáll hatolt 

1 be s a koponyát keresztülfurva, a fej fels5 ré
szén kijött, a Rzoba menyezetéhez ütődött és 

"ott hagyva nyomát visszapattant a földre. Ott 
találták meg a padlón, a szoha közepén. Te
lefonon értesitették az esetről a. pestvidéki 
kir. ügyészséget, aztán a la~list bezárták és el-

l távoztak. 
Dr. Héya korábban Toroczkón, Torda-A.ra

nyosmegyében körorvos volt. Most négy éve, 
: 1896-ban telepedett le Kispesten, ahol házat is 

.,. . szerzetl. A két utóbbi Asztendőben a magyar 
~ államvasutak betegsegélyző pénztáránál mint 
, f orvos mü~ Sohasem nősült meg s minden 
·t idejét prakszisának szentelte. Az emberekkel 
:csak kötelessége teljesitése közben érintkezett. 

': Kaszinóba, kávéházba nem Járt. Bizalmas ba
,· ' ráti viszonyt senkivel sem folytatott. Rokonai 
' sinc~nek a házánál, egyedül lakott, egyedül 
f élt a maga otthonában R szolgálatot körülötte 

· a házmester teljesített. 
- Héya öngyilkossága, mint utólag kiderült, 

okaibau és részleteiben sokkal megdöbbentőbb, 
t m1nt első pillanatra hinni lehetett. A szeren
; csétlen ember a ~aját hátrahagyott levelei sze. 
; rint jelentéktelen vált6hamisitást követett el anél

kül, hogy cselekményének büntetőjogi jelentősé
' gével tisztában lett volna s e miatt dobta el 

: ~ magától az életet. 
. Ongyilkosságát még szenzácziósabbá teszi 
' az a tény, hogy előbb morfiummal és opium

) mal mérgezte meg magát, a méreg hatásáról 
;·-délután 2 órától vasárnap reggel 6 óráig pontos 
-~~ leiráet készitett s vasárnap reggel 6 óra után, 

mikor látta, hogy a méreg nem akar hatni, 
~·· folyamodott a revolverhez, amelylyel magát ki
; végezte. 

) r 

.í ·,. ... VAROS ES MEGYE. 

.·; Folytatólagos sorrendje 
> . az Arad szab. !{ir. város törvényhatósági bizott
·Í sága részéről 1900. évi április hó 12-ik napján 
. i d. ~· 4 ór~or t~andó r~~des havi közgyülé
j seben tárgyalas alá kerulő ügydaraboknak. 

,j 25. A ta.~ács jelent_ése a közvágóhídi jég
., tartánynak Jeggel valo megtöltése iránt tett 
, eljárásról. 26. U. a. Srtanity Mátyással a De
.. meter-utczának kőalapos uttal való ellátása iránt 
· kötött szerződés jóváhagyása tárgyában. 27. U. a. 

~z_v. Ludig Lajosnéval a szenyvizszürő telep 
Irant kötött szerződés jóváhagyása tárgyában. 

ARADI KÖZLÖNY. 

28. U. a. Szab6 Mátyással a folyó évben szál· 
litandó ruhákra nézve kötött szerződés JOYa
hagyása tárgyában. 29. A nagymélt. m. kir. 
belügyminiszterium intézvénye a kerékpáradó 
iránt alkotott szabályrendelet tárgyába.n. so 
Elitts Mór kérvénye a gelindülőbeli 677 hold 
föld bérletének meghosszabbítása és a bérlet
nek Szántay Bélára való átruházása iránt. 31. 
Csutak Károly kérvénye a Szent-Péter-tér ki· 
kövezése iránt. 3~. A nagymélt. m. kir. bel
ügyminiszterium intézvénye a faiskola és f~itás 
iránt alkotott szabályrendelet tárgyában. 33. 
Szabályrendelet javaslat az állattenyésztésróL 
34. U. a. a pásztorokról. 35. A tanács jelen
tése a Szentháromság-szobor elkészítése és fel
állitása iránt R6na Józseffel kötött szerződés 
jóváhagyása iránt. 36. A "Maros" evezős egy· 
let kérvénye az átengedett terület megnagyob
bítása és a szerződésnf'k ujabb 10 évre való 
megkötése iránt. 37. Kllényi R. és társa kér
vénye a bérháiépületben bérelt bolthelyiség 
bérletének meghosszabbítása tárgyában. 38. 
Kurticsán GyörgyneK n közlegelőbeli 18. sz. 5 
hold, Dokmanov Lázárnak a közlegelőheli 19. 
sz. 5 hold, özv. Feriesán Tódornénak a köz
legelőbeli 13. sz. 5 hold és 13. sz. 2 egész 
929/1100 hold és Orga Jánosnak a közlegelő
beli 5 hold föld bérletének meghosszabbítása 
iránti kérvénye. 39. Dani János kérvénye a 
közlegelőbeli 21. sz. 5 hold föld bérletének meg
hosszabbitása és a bérletnek Osztain Miára 
való átruházá.sa iránt. 40. A tanács jelentése a 
m. kir. pénzügyigazgatóság által folyó év feb
ruár hóban elő- és leirt állami adók után ese
dékes közsé~i adó elő- és leírása tárgyában. 
41. A nagymélt. m. kir. kereskedelemügyi mi
niszteriumnak leirata a kézizálog üzletek tulaj· 
donosai által szedett kamatok leszállitása tárgyá
ban. 42. A tanács jelentése a nyári szinház csator
názása és vizvezetéke tárgyában. 43. Szedity 
György kérvénye a közlegelőbeli 2 számu 5 
hold föld bérletének meghosszabbítása iránt. 
44. Kabdeb6 Katalin kérvénye a városi szin- és 
bérház épületben bérelt bolt és mellékhelyi
~égek bérletének meghosszabbítása iránt. 4!>. 
A tanrtcs jelentése a külvárosi utaknak rostált 
kavicscsal való ellátása iránt tartott árlejtés 
eredményéről. 46. Az aradi első takarékpénz
tárnak felebbezése a Deák fi'erencz-utcza 42. 
számu háznak a főközlekedési vonalán készi
tett csatorna hozzájárulási költsége alól való 
felmentése iránt. 47. Szatmár-Németi sz. Kir. 
város közönségének á.tirat.a az ujjátelepített 
szőlőkön termelt bor 10 hektoliterig terjedő 
részére teljes fogyasztási adókedvezmény adása 
tárgyában. 

Föjegy-z;ö helyett: 

L öcs R e zs ö, 
aljegyzö. 

EGYESÜLETI ÉLET. 
(*) Az aradi polgári jótékony nöegylet va

sárnap tartotta évi közgyűlését Salacz Gyula 
kir. tanácsos polgármester elnöklete alatt a vá
rosháza tanácstermében. Az elnök megnyitója 
után Parecz Béla dr. olvasta fel a titkári jelen
tést, mely elmondja. hogy az egyesiilet a mult 
évben az általános rossz viszonyok daczára is 
gyarapodott 1760 frt~al. A jelentés további ré
szében a polgármester jubileumáról emlékezik 
meg, melyből az egyflsület szintén kivett~ a 
maga részét. A közgyülés egyhangulag tudo
másul vette a jellmtést s a felmentvényt meg
adta ugy a titkárnak, mint Tedeschi Viktornak 
s a számvizsgáló bizottság tagjainak. Ezután 
az alapszabályokat módositották oly irányban, 
hogy a védőasszonyok száma 24-ről 32·re, a 
titkárok száma kettőre emeltetett s hogy az 
árvaházba felekezeti különbség nélkül veszik 
fel ezentul az árvákat. Ezt a liberális, humánus 
határozatot általános helyesléssei fogadta a köz
gyülés. A nyolcz uj védőasszonyt a következő 
hölgyek személyében választották meg: Ifj. 
Andrényi Károlyné, Bogdán Virgilné, Domonkos 
Lajosné, Fábián Lajosné, Hász Béláné, Ortutay 
Gyuláné, Szalay Antalné. A számvizsgáló bi
zottságot ujból megválasztották. Salacz polgár
mester megköszönte még a védőasszonyok fára
dozását az árvaház ügyei körül, végül köszö
netet szavazott Posgay Lajos dr. főorvosnak, 
mire az ülés véget ért. 

A közgyülésen jelen voltak : Fábián 
Lászlóné fővédasszony, Hudetz Ferenczné, h. 
fővédasszony, Salacz Gyula polgármester el· 
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nök, Avadfy Imréné, Boros Béniné, Hege· 
düs Lászlóné, Lőcs Rezsőné, Virágh Lajosné, 
ifj. Kristyóry Jánosné, Steiner Ferenczné, Her~ 
mann Gyuláné, Ábrai Lajosné, Steinitzer Etelka, 
Reicher Károlyné, Steiner Jakabné, Fábián 
Margit, Ábrai Lajos, Tedeschi Viktor, dr. Parecz 
Béla titkár. 

(*) Az aradi kereskedelmi testület három 
izbP.n elhalasz.tott közgyűlését végre vasárnap 
délelőtt megtarthatta, miután a tagok ezuttal 
határozatképes számban jelentek meg. Tedeschi 
Viktor elnök megnyitójában részvétteljes sza
vakban emlékezett meg Inkei Emilről, a ki a 
testületnek oly ügybuzgó és érdemec; tagja volt 
és indítványozta, hogy az elhunyt érdemeit 
jegyzőkönyvben örökitsék meg. Ezután J/ar· 
sc.'wll Lajos dr. testületi titkár a testület évi 
jelentését olvasta fel, melyet a közgyülés tu
domásul vett és a tisztviselői karnak a fel
mentv~nyt megadta. Az Inkei Emil halála foly
tán megüresedett tagsági helyre Kohn S. N.-t 
választották meg. Ezután Gzigelbrier és Berta 
indítványára - melyről lapunkban már szó volt 
- került a sor. A közgyülés utasitotta a vá· 
lasztmányt, hogy ez indítvány értelmében jár
jon eL Majd Abrai Lajos szólalt fel, megem· 
litve, hogy mily káros hatással van a nagyobb 
városokban létesült kereskedelmi akadémiák 
internátusára a miniszternek az az intézkedése, 
hogy kisebb városokban felső kereskedelmi 
iskola elnevezéssel akadémiákat létesített. In
ditványozza tehát, hogy a közgyiilés vá\asRzon 
kebeléből egy küldöttséget, mely Hie1·onymi 
Károly dr. képviselő vezetése alatt a miniszter 
elé azzal a kéréssel járuljon, hogy az aradi 
kereskedelmi iskolának akadémia czimét, hagyja 
meg. A közgylilés ez inditványt elfogadta és a 
közel íövőben már a minis7.ter elé kerül a 
testiilet e kérése. 

Az ülésen jelen voltak : Pedeschi Viktor 
elnöklete alatt: Eles Armin alelnök, Bing Ede. 
Révész Nándor, Magyary Ferencz. Pick Ernő, 
Weinberger János, Schiiffet· Henrik, Nyát·y Vil
mos, Glürk Dezső, Aúrai Lajos ltechsler József, 
és Marschall Lajos dr. titkár. 

(*) Az aradi atlétikai-klub holnap, kedden 
este 9 órakor válaszmányi ülést tart a~Központi
kávébáz külön helyiségében. 

IDEGENEK ARADON. 
- Április 9. -

Központi szálloda. Herich Károly vasuti fel· 
ügyaló Budapest. - Stern Adolf kereskedő Buda
pest. - Frisch Béla. utazó Budapest. - Lespinker 
Béla. utazó Budapest. - Temesváry Ká.rol) utazó 
Budapest. - Gross Bertalan utazó Battonya.. -
Schenk Mihály utazó Gyór. - Boros Ede hivatalnok 
Kassa.. - Molnár Gyula birtokos B -Csaba.. - Pálffy 
Gyózó gyógyszerész Temesvár. - Szenczinger Fe
rencz vendégJós N.-Sz-MiklóR. - Szendrey Mihály 
igazgató Kassa.. - Terényi Mór szinész Arad. 

Fehér Kereszt szálloda. Ba.um Oszkár magán
hivatalnok Budapest. - Emerling Adolf gyáros Bu
dapest. - Rontai Boriska szinésznó l{assa.. - Hel
ler Sándor utazó Bécs. - Pollák Ignátz utazó Bu· 
dapest. - Schlesinger Sándor tiszttartó Kl\lácsa. -
Mischkónig Gabriel utazó Ch rost. - Weiner Adolf 
utazó Budapest. - Goldberger Herman kert\skedó 
Kun-Szt.-Márton. - Környei Lajos utazó Budapest. 
- Aimer Ferencz gyáros Linz. - Lokenbocher 
Alfred uta.1.ó Bécs. - Erzkövy Károly szinész Bu
dapest. - Górieke Rezsó utazó Bécs - Paul Mór 
utazó Budapest. - Ostereichar Robert utazó Bécs. 
- Hofma.n Jozsof utazó Budapest. - Schlossar 
Simon utazó Bécs. - Ring;eisen Emil kohómérnök 
P.-Kalász. - Meltalin Má.tia ma.gá.nzónó Szá.szváros. 
- Dr, Klein ~berhnrdt törzsorvos Budapest. -
Monti Philip utazó Bécs. - Rosenfeld Mór utazó 
Bécs. - Parlagi Cornelia. szinésznó Budapest. -
Löwy Edmond utazó Budapest. - Markus Mór 
utazó Budapest. - Winter l<,ülöp utazó Bécs. -
Benedek Suslino kereskedő Budapest. 

KÖZGAZDASÁG ÉS KÖZLEKEDÉS. 
= Az iparosok hitelszövetkezete vasárnap 

délután tartotta rendes évi közgyiilését Kris
ty6ry János elnöklete alatt.' Edvi-Illés László 
olvasta fel az évi jelentést, melyet a közgyűlés 
tudomásul, vett és a felmentvényt megadta Az 
igazgatóságban megliresedet két helyet Kotsis 
Lajos épitészszel és Gzeiler István czimfestővel 
töltötték be. 
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Budapesti áru és értéktőzsde. 
.\~ A r a d l K ö z l ö n y távil'att tudósftása. -

Bud.,est, április 9. 

D é l i t t ö zs d e. A buzakinAlat rnérsékelt, vételkedv 
jó. Szilárd irányzat mellett 38,000 métermázsa került for
galomba, 2%-5 fillérig magasabb árakon. Egyéb gabo
nanernüek közül rozs szilárd, tengeri emelkedőben, zab 
keresett, árpa kérdezett, a többi tartott. Időjárás borult. 

Zárul 12 órakor: 

Bnza áprilisra . 
Buza májusra . 
Buza októberre 
Rozs áprilisra . 
Rozs októberre 
Zab ápriliera . 
Zab októberre . 
Tengeri májusra • 
Tengeri juliusra . , 
Repcze augusztusra 

Zárul ~ órakor: 

Buza áprilisra . 
Buza májusra . 
Buza októberre 
Rozs ápriliara . 
Rozs októberre • , 
Zab ápriliara . 
Zab októberre . 
Tengeri máJusra 
Tengeri juliusra . 
Repcze augusztusra , • 

Zárul ' órakor: 

7.80- 7.81 
7.84- 7.85 
7.90- 7 91 
6.78- 6.80 
6.84- 6.85 
5.a- 5.15 
5.46- 5.48 
5.45- 5.'6 

' 5.55- 5.56 
. 12.95-13.0~ 

7.92- 7.93 
7.93- 7.1'14 
8,01- 802 
6.72- 6.73 
6.93-6.94 
5.20- 5.21 
5.48- 5.49 
546- 5.47 

. 5.'>7- 5.58 

. 12.90-12.115 

korona 

Osztrák hitelrészvény . 733.50 
Magyar hitelrészvény 730.50 
Leszámitolóbank részvény . . . 491.-
Rima-Murányl vasmű részvény . . . 628.-
0sztrák-magyar államvasuti részvénv 642.
Közuti vasut . . . . . . . . • . 055 59 
Városi villamos vasut rószvény . . 336.-

SzeszUzlet 
- Április 9. -

Mal jegyzéseink: Készárú nagyban nyers :o1:esz lll 
korona, kicsinyben 113 korona, finomított szesz nagyb&o 
ll' korona, kicsinyben 116 korona hordó nélkiil per 100 
lJter % beleértve 70 korona foey-llof!7.tási adót. 

Szárított moslék ll korona. métermázsánként. 

Hivatalos árfolyamok · 
a budapesti áru és értéktózsdén. 

Budapest, 1900. április 9. 

Magyar aranyjáradék 4°/8 . 
Magyar koronaJáradék ~~o • . . . 
Magyar ar~y 4 1ft~/0 • • • • • • 
Magyar ezust 41f. 10 • • • • • • 
.Magyar keleti vasut . . • . . . 
:U.agyar földtehermentesitési köt-vény 
:U.agyar italmegváltási kötvény . . • • • 
Horvát-szlavon földtehermentesitésl kötvény 
:U.agyar nyereménysorsjegy kölcsön • . 
Tiszaszabályozási és szegedi kölcsön 
Osztrák papírjáradék • • 
Osztrák járadék ezüst • . 
Osztrák járadék arany . 
KoronilJáradék . • . • • 
1860-iki államsorsjegyek . . 
Osztrák-magyar bankrészvény 
Magyar hitelbank részvény • . 
Osztrák hitelintézet részvény . 
Osztrák-magyar államvasut • 
20 frankos arany (Napoleoudor) 
Német birodalmi márka • • ' 
London •••• 
Pária . • • • • 

NAPIREND. 

97.30 
93.80 

101.-
99.75 
99.50 
93.10 
98.10 
94.-

165.-
139 50 
99.25 
99.-
98.50 
99.20 

. 136.

. 1780.-
727.-
727.40 
638.-

19.26 
118.55 
242.90 
96.45 

Aprilis 10. Kedd. Róm. kath. naptár: Ezekiel próféta. 
- Protestáns. nagtár: Ez~kiel próféta. - Görög-keleti 
naptár (márczms .8.): Istvan.- A nap kél 5 óra 6 percz
kor, nyugszik 6 óra 25 perczkOJ:. - A hold kél 2 óra 10 
perczkor. nyugszik 2 óra 51 perczkor. 

Időjárás. Légnyomás reggel 7 órakor 755·4 mlllimé
ter, délután 2 órakor 753·4 milliméter. - Hömérsék reg
gel 7 órakor CO + 7·6, délután 2 órakor CO + 16·3. -
Szél iránya és ereje reggel 7 órakor DK. 3, délután 2 óra
kor K. 5. - Felhőzet reggel 7 órakor többnyire derült, 
délután 2 órakor félborult. - Csapadék az utóbbi 24 órá
ban l mllliméter. 

Időjóslás. A központi meteorologiai intézetnek Arad
ra küldött táviratai szerint a mai napra a következő idöe 
járás várható.: Változó, eny~e. helyenk.ént csapadék. 

Szabadsagharczl emléktargyak orazagos muzeuma (szin
há.z-épület, I-sü emelet) nyitva van mindennap délelött 8 
őrától délután 6 óráig. Belépti-dij: Hétköznapokon 40 fil
lér, vasárnap 20 fillér. 

Kölcsey-könyvtár. Nyitva van hétfőn délután 4-5, 
pénteken délután 4-5 és szombaton délelőtt 11-12 óráig. 
Helyiség: Ereklye-muzeum helyisége melletti ülésterem. 

Aprlila ll. Városi közgyül és délután 4 órakor. 
Aprilla 16. A pankotai jótékony nöegylet mükedvelői 

előadása (Fehér Kereszt.) 
Aprilis 23. A gazdasági bank rendkivüli közgyüléBe 

eélután 6 órakor. 
Május 2. Körállatorvosválasztás Csermön. 

ARADI KÖZLÖNY. 

(JS A Il N OK. 
Don Juan első föllépése. 

- Nnella.-

Irta: Léon de Tt.a•ea11. 

- Francziácól. - -Életem Jegszebb napja volt, .nlidőn 19 éve~:~ 
koromban elhagytam szülőházamat s annak 
tiszta örömeit és Párisba mentem jogot tanulni. 
A mit itt elmondok, egyszerüen szörnyü, mert 
áldott jó szüleim voltak, a kik hálátlan gyet
fiAküknek javát akarták. De régen volt már, 
hogy egy nagyon tisztességes ember, kit épen 
lenyakazni készültek, buskomoran nyilatkozott 
ama büntényekről, melyekre a szabadság szere· 
tete szokott ragadni. 

Igen, végre szabad vagyok! Julius eleje 
óta, a mikor érettségi bizonyítványomat kikap
tam ~s pedig "jól érett" jelzővel, mert a mi a 
természettudományokat illeti, különösen fiziká· 
ban és kémiában kiálltam volna a versenyt 
akárkiveL S ez ünnepi órában, zsebemben egy 
ezer frankos bankjegygyel s egy nálamnál fia· 
talabb kuzinom fotografiájával, kinek alig ne· 
hány percze, asztalbontás után, a folyosó egy 
zugában örök hűséget eskiidtem : utban va· 
g~o~, Páris ~elé, ~gJedii_l ; ige?· egészen egye· 
dul, en, a ktt, mtdon negy Ilonappal azelőtt az 
iskoláhól, diadalmaim szinteréröl hazaérkeztem 
még a jezsuita-kollegium portása kisért, mint 
egy gyereket. 

Jelen utazásomat, be kell vallanom, csak 
komoly viták után határozták el, a melyeknek 
akaratlanul csak egy-két töredékét hallot
tam, azonban unokanővérem értesítéseiből ki· 
egészithettem. Anyám azt szerette volna, hogy 
tanulmányaimat Poitiers-ben végezzem. Atyám 
pedig mindenáron Pári!'lba akart küldeni. 

. -. P_árisba! mondta anyám. Hisz tudjuk, 
m1t csmal majd ott 

- Istenem ! felelt rá atyám, ugyanazokat 
a bolondságokat követi el, mint Poitiers-ben ez 
világos. ' 

- De menjen inkább Poitiers-be. Ez kö· 
zelebb is van s könynyebb is lesz igy a fel
ügyelet. 

- Ejnye, kedvesem, hát akkor miért nem 
csináltat magának Szent·Radegunda divatu 
kalapot. A fiatal emben1kkel ép ugy vagyunk 
mint a női divattaL Társadalmunkban, már 
hiába, ugy kivánják, hogy ezek párisi bélye· 
get viseljenAk magukon. 

Szóval : elutaztam, habár ez magamnak is 
hihetetlen volt. Jegygyel a zsebemben vártam 
a vonatot, mely raár nem is lehetett messze s 
a mint kitekinték a vasuthoz vez.etö utra, szin· 
te látni véltem a szolgát, ki atyám parancsát 
hozza, hogy térjek vissza. De szolga helyett, az 
utolsó pillanatban, zárt fogat érkezett. Ez bizto
san Lencloitreéké, mert a vidéken csakis nekik 
lehet ilyen fogatjuk. 

· - Teringettét ! - gondolám - ez Hi
laire de Lencloitre, ki ép ugy, mint én, első 
beiratkozásra utazik el. De jót nevetünk majd 
az uton! 

Hilaire és én még a kollegiumban barát
koztunk össze, de szüleink, habár barátságos 
viszonyban éltek, ritkán látogatták meg egy· 
mást, minthogy kastélyaik 8 rnértföldnyire es· 
tek egymástól, jobbra és balra is a vasuttól. 
Iskolatársam bátyja a mult héten egy igen 
gazdag párisi nőt vett el, kit sohasem láttam, 
rnert gyenge egészsége miatt majdnem az 
egész szinidőn át az ágyat kellett őriznie. A 
rni pedig a jövendőbeli jogászt Illeti, ő a kol
legiumból való kilépte óta folyton utazott. 
Azonban leveleiből tudtam, hogy Párisban ta
lálkozunk. 

Alig álltak meg a lovak a bejáró előtt, oda
ugrottam a már nyitott kocsiajtó elé. De nem, 
Hilaire szállt Ki, hanem egy magános hölgy, 
utolsó divatu gazdag öltözetben, kinek minden 
mozdulata olyan !esztelenséget árult el, milyen· 
nel a Haut-Vienne-i hölgyeknél nem szoktam 
volt találkozni. 

- Oh! bocsánat - hebegtem egy kissé 
závartan. - Azt hittem, hogy Hilaire ... 

Bizony nem ő - felelt a hölgy moso
l~ogva, rniközben szép fehér fogait is meg
lathattarn. - Nyolcz nappal késik a keresztelés 
miat.t. 

- Ah! a grófné - gyermeket szült 1 -
kérdérn okosan. Nem igen szerelték ottbon azt 

1 !-!00 április 

a szokásomat, hogy "a dolgokat nevükön 
veztem", rnint anyám mondta. De istenem 
kor az ember diák vagy körülbelül az .. 
Jönben az ismeretlen hölgy- kétségkivül J 
loitrené egy nővére - nem ütközött. meg 
szédem szabadosságán. 

- Igen - felelt - és pedig egy erős 
Nagy is az öröm. Ugy ment különben mil 
mint a karikacsapás. 

Ezen rövid beszélgetésünk alatt egy c.~ 
kendőt és takarót segitettem kiszedni a k 
ból s finom keztyüs keze - én a legrosszs 
huztam az utra - ó frankost nyomott a 
zébe a kocsisnak, ki elhozta ide s min 
vissza is fordult. 

A vonat már a jelző-tábla előtt füttyei 
- Tessék gyorsan jegyet váltani, - m 

tam a hölgynek, én majd gondoakodom a 
a podgyászróL 

Három perezezel későhb egyedül volt 
egészen egyedül a Compagnie d'vrleans 
szakaszában. A vonat megindult. Most 
szaladhatnak utánam. Páris előtt ugyan 
nem értlek utól. 

- Különben egyre megy ! - gondol 
büszkén, ha tudnák, hogy Lencloitre g~ 
egy rokona egyedül utazik, éjnek idején, 
fiatal emberrel ! . . : Istenem, csak senki 1 
ne látta volna. 

(Folytatása következik.) 

Vasuti közlekedés. 
- ÉrvényesJ1899. évi október hó 1-töl. -

ARADRÓL ARADRA 
Budapest felé i1dul: Budapest felil érkez~ 

Nagyváradra reggel 5.10 Személyvonat reggel ~ 
Gyorsvonat reggel 8.18 Szm. sz. tv. reggel 9 
Személyvonat d. e. 11.20 Gyorsvonat délelőtt ll 
Szm. sz. tv. délután 3.56 Személyvonat d. u. 3 
Gyorsvonat délután 4.21 Gyorsvonat este 7 
Személyvonat este 9.35 Szmv. Szoinokról este 8 

Erdély felé: Erdély felűl: 
Személyvonat reggel 6.35 Soborslnról reggel 6 
Gyorsvonat délután 12.11 Személyvonat d. e. JOl. 
SohorsiDig délután 2.<>' RadnAról délutAn 2 
Személyvonat d. u. 4.30 Gyorsvonat délután ' 

Temesvár felé: Szemalyvonat este .A 
Te...-..ffai~l; 

Vegyesvonat d. e. · ·:to. 
Személyvonat d. u. 3. 
Személyvonat éjjel 10 

Személyvonat reggel 6.20 
Személyvonat d. e. 11.56 
Vegyesvonat délután á.-

Szeged felé: 

Személyvonat reggel 7.15 
Vegyesvonat délután ~.16 

Brád felé: 

Személyvonat reggel 6.25 
Vegyesvonat d. u. 12.06 
Borossebesig szv. du. 5.20 

Szeged felil: 
Személyvonat reggel 8. 
Vegyesvonat este 7. 

Brád felől: 
Borossebesről szv reg 8. 
Vegyesvonat d. e. ll 
Személyvonat este 7 

V á r o s i sz i n h á z: 
Bérlet 169. sz. Páratla 

Kedden, 1.900. évi április hó 10-én : 

A n6emanczipáczió. .,. 
Énekes bohózat 3 felvonásban. Irta: Szigetl József. Z 

jét szerzé: Serly LaJos. 

SZE~!ÉL YEK: 
Bátori Yihály Bács Károly. Arpád. na •. Gáthr K 
Gerőfi János Czakó V. Kaczér Tamás Hegyesai 
Flóra. leánya Rontai B. Keilinger • . . Mezey Pl 
Yarándiné . . Bácsné. Dengelegi . . TolnaiDé 

NYILTTÉR.* 

Uin~~i in~~m~t 
Deák Farenez-utcza 36. sz. ház 

helyeztelll át. 
Dr.Schütz Henril 

• Az ezen rovat alatt közJöttekért nem. vállal 
löséret a e z e 1 
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ARADI KÖZLÖNY. 

AlapittatoH 1845 • 

•• 

U z let áthelyezés. 
·.\ ~. 

Cérfi·, fitt· és ;;'!r~I·ttlek-rttlta telepe. 
Főral.:tát•: Aratl·. tJsaJtátl·, Békés-ntegyék részére 

ARADON, 
ANDRASSY-TÉR, A "FEHÉR-KERESZT" SZÁLLODA MELLETT. 

T. ez. 
Támaszkodva ama elösmert hirnévre, melyet félszázad óta fennálló, tehát legrégibb uri•, fiu• 

és gyermekruha raktáram magának kivivott, bátor vagyok szives figyeimét arra felhivni. - Bátran 
állithatom, hogy 

férfi-, fiu- és gyermek-ruha raktáram 
a le;;-na;:yobbak ~;;'!~iJ.:e 

e szakmában, s hogy raktáron van nálam oly gazdag választéka a ruhakelmélmek, hogy képes vagyok bárki· 
nek, még oly kényes igényeit is teljesen kielégiteni. 

Megállapitott jó hirnevemhez képest csakis tiszta gyapjusziivetböl feldolgozott jó minőségü 
árut tartok, ugy, hogy én minden egyes dara bért, különösen annak csinosságáért és tartósságáért kész vab:ryok 
teljes kezességet vállalni. · 

Az által, hogy minden darab saját mühelyeimben készül, abban a kellemes helyzetben vagyok, 
hogy a legolcsóbb árban szolgálhatom ki a közönséget. Minden egyes darabnak ára, magára a darabra számok· 
kal van följegyezve s így a tultartás vagy tulfizetés egyenesen ki van zárva. 

Epen azért az én raktáram ~indenkinek, a ki akár a maga, akár a gyermeke számára ruhát 
vásárolni akar, a legszolidahb s legalkalmasabb bevásárlási forrás. 

Látszólagos olcsó árak által ne vezettessék a t. vevő urak magukat félre ; mert aki olcsón vél 
vásárolni: az vásárol drágán, hanem szerezzék be férfi·, fiu· és gyermek·ruha szükségleteiket a már 18~5. óta 
fennálló hirneves é8 bizalomra méltó ezégemnéL 

Teljes tisztelettel 
'l ,~ 

NEUMANN M. 
Cé r Ci·, Ci 11· 

~ es ;: y e r 1n e k ·t• 11 It a t e l e 1• e. 

AlapittatoH 1845. 

ll 
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Egy jóházból való fiu 
valláskülömbség nélkül mint 

ta non ez 
azonnal felvétetik 

teljes • ellátás • mellett 

Biennenstok 1296 

fliszerkeresked4 és nagyt4zsdésnél Buttylnban. 

Arverési hirdetmény. 
Dr. Steinitzer Pál ügyvéd, 

mint Kaufmann Jakab gyoroki 
lakos meghatalmazottjának 

395/1900. ügysz. jegyzőkönyv
ben foglalt megkeresésére ezen
nel közzé teszem, hogy folyó 
évi április hó 10-ik napján d. u. 
fél 4 órakor Kovaszinczon Ar
gyelán 'l'anaszie pinezéjében 
közbenjöttem mellett megtar
tandó árverésen mintegy 40 
hektoliter 1899. évi termésü 
bor, Kohn József hódmezővá
sárhelyi lakos kárára és veszé
lyére készpénzfizetés mellett a 
Jegtöbbet igérőnek eladatni fog. 

Aradon, 1900. évi április 9. 
Bonts Döme, 

1295 kir. közjegyző. 

1900. ápril 

Arad és vidéke legnagyobb kizárólago 

". BOI felöltő 
""_ h""_ arn aza 

l Aradon, ·Andrássy-tér 

Annu mi ~~m t~nnn~~. 
Fiatal ur: Bátyám uram, irigylern az örökös jóked

vét. Bárcsak én is olyan lehetnék. 
· Öreg ur: Mi sem könnyebb öcsém. Ne táplálkozzék 

azokkal a siralmas drámákkal, hanem olvassa Murai Ká
roly vidám és humoros adomagyüjteményét. Megjön attól 
a jó kedv. Azután ingyen is juthat hozzá. 

- És mi módon? 
- Nagyon egyszerü módon. Szerezzen esak egy eU-

fieet6t az .Aradi Közlöny-Ijek, a vidék legnagyobb és leg
elterjedtebb politikai napilapjának és ön ingyen és dijmen· 
tesen kapja meg ezt a jókedvit a.doma.gyüjteményt. 

Biztos megtakar 
'· 

ki szükségleteit nálunk fe 

l méter divat szövet 25 kr 
l méter legujabb szövet 12 

széles, 50 krtól. 
l mtr jó mosó ereton 17 k 
Napernyők l frt 20 krtól. 
Czérna keztyü 15 krtól. 
Selyem keztyü 30 krtól. 
Női g l ace prágai keztyü 80· 
Gyermek hatisnyák 12 krtól 
Fegyházi harisnyák 25 krtól. 
6 pár férfi harisnya 85 krtól 
Nyakkendők 25 kl-tól. ..... 
Férfi ingek l frt 10 krtól. 
Nemezkalapok l frt 20 krtóll 
Szalmakalapok 15 krtól. 
Biczikli ~apka 35 krtól. 
Husvéti fecskendők és parfü 

Ugyanez~n czikkek ·l 
a 1eefi,D.~D1&bbJ 

Olcsóbb mint bárhot l 
' 

Kil~DJi C~ ~f1 
a "Kék golyó"-hoz. 

ARAD, Andrássy-tér 20-ik. SJ 

00001®100 

Kérjen mindig valódi Alkalmi bevásárlási forrás 

Tokaji cognacot 
Tokaj város czimerével 

rrs (Kigyós kereszt három hegyen) liiiilll-..ij 

TC>K A.JBA.N. 

Óvakodjék mindenki értéktelen után• 
zatoktól, mel,eken a védjeg• hián,zik. 

Mi1tdenütt kapltató. 
Vezérügynökség: LEFKOVITS MÓR • Budapest, 

Kerepesi-ut 47. szám alatt. 

1;a:vasmi. és n:yár::l. 4 
l 

férfi-, fiu- és gyermekruhá~nak ; 
csakis . 4 

MOSKOVITZ IZIDOR.J 
férfi-, flu· és gyermekruha raktárában ; 

Aradon, Andrássy-tér 8. sz. ~ 
(a minorita templommal szemben.) "~ ~ 

És pedig: férfi-, fiu- és gyermeköltönyök, továbbá szalon l 
és jaquett öltönyök a legfinomabb Adria és atlasz camgarn· ~ 
ból, havelokok, mentschikoff és hálópongyolák, nagy vála3Z· l 
ték férfi- és gyermek felöltökben a legujabb divat szerint, ~ 

oles6bban JOint bArhol kapllat6k. 1 
A nagyérdemü közönség szives pártfogását és jóindulatát ~ 

kérve; maradok teljes tiszteleLtel . . l 
~oskovi'tz Izidor,~ 

Arad, AndrA-.;sy-Ur 8. •z· l 
(a ::a:a..i.D.ori:ta.-~empl.cnxnna.J -embex:a..) ~ 

-... .....• , ett ·, ? ' . 'te P t j~ Ctbfit:ztXmmt enir.M=, · t ....... "'""-
,- ~;", 'ee# . ." •. ji:• ""ll ,bh;· d:1i t'Hr' "'ir "t:tÍ ., &W.:..;$ Mbe" 
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